
český rozhlas

RÁMCOVÁ KUPNÍ DOHODA s JEDNÍM ÚČASTNÍKEM

č. 82025l07988l00

Český rozhlas
zřízený zákonem č. 484/1991 Sb., o Českém rozhlasu

nezapisuje se do obchodního rejstříku

se sídlem Vinohradská 12, 120 99, Praha 2

zastoupený:
IČO 45245053, DIČ CZ45245053
bankovní spojení:

zástupce pro věcná jednání
tel.:
e-mail:

(dále jen jako „kupující“ nebo „Český rozhlas“)

DCI Czech a.s.
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. B21039

se sídlem Štěrboholská 1404/104, 102 00 Praha 10

zastoupená:

IČO 04501624, DIČ CZO4501624
bankovní spojení:
zástupce pro věcná jednání

tel.:

e-mail:

(dále jen jako „prodávající“)

(dále společně jen jako „smluvní strany“ anebo jednotlivě také jako „smluvní strana“)

uzavírají v souladu s ustanovením g 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“) a g 131 a násl. zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání

veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) tuto rámcovou kupní dohodu
sjedním účastníkem (dále jen jako „rámcová dohoda“ nebo „dohoda“)
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Preambule

Tato dohoda upravuje podmínky týkající se zadání veřejné zakázky č. j. V22212025 s názvem

„Dodávky a obnova klimatizačních jednotek v objektech Českého rozhlasu“ na dodávky níže

specifikovaného zboží (dále jen „veřejná zakázka“) a rámcově upravuje vzájemné vztahy mezi

prodávajícím a kupujícím.

I. Účel a předmět dohody

1. Účelem této dohody je zajistit pod dobu 36 měsíců ode dne účinnosti této dohody dodávky
zboží pro kupujícího za podmínek stanovených touto dohodou a dílčí smlouvou, až do výše
předpokládaného finančního limitu 4.000.000,- Kč (slovy: čtyři miliony korun českých) bez DPH.

2. Předmětem dohody je vymezení podmínek, které budou podkladem pro uzavírání dílčích

kupních smluv na dodávky zboží, jímžjsou klimatizačníjednotky, a to včetnějejich montáže,
a provedení všech souvisejících činností směřujících kzajištění jejich řádného

zprovoznění a fungování (dále jen „dílčí smlouvy“ a každá z nich samostatně jen „dílčí

smlouva“). Bližší speciflkace a parametry zboží jsou uvedeny v příloze této dohody (dále jen
„zbozl ).

3. Dílčí smlouvy budou uzavírány d|e aktuálních potřeb kupujícího na základě výzvy k plnění

postupem d|e následujícího článku této dohody. Jednotlivá ustanovení této dohody se

přiměřeně použijí na dílčí smlouvy uzavřené na základě rámcové dohody.

4. Přestane-Ii se kterákoliv klimatizační jednotka, jejichž dodání je předmětem rámcové dohody,
během účinnosti této dohody vyrábět, je prodávající povinen nahradit takovou Klimatizační

jednotku za dodržení smluvených cen:

a) jednotkou, která disponuje min. stejnými parametryjakojednotka nahrazovaná. V případě,
kdy taková jednotka není na trhu dostupná, bude nahrazena;

b) jednotkou, která splňuje veškeré min. parametry požadované kupujícím v rámci zadávacích

podmínek veřejné zakázky. V případě, kdy taková jednotka není na trhu dostupná, bude
nahrazena:

c) jednotkou, která disponuje obdobnými a co nejbližšími parametry jako jednotka
nahrazovaná.

Vpřípadě, kdy nastane potřeba změny d|e tohoto ustanovení, vyhrazuje si kupující právo
takovou změnu odsouhlasit. Náhrada jednotky bude stvrzena dodatkem uzavřeným postupem
dle této dohody.

II. Dílčí plnění a postup při jeho realizaci

1. Jednotlivá dílčí plnění budou poptávána a dílčí smlouvy uzavírány v souladu s touto dohodou a

v souladu se ZZVZ následujícím způsobem:

a) kupující bude vyzývat prodávajícího k dílčímu plnění za účelem poskytnutí plnění v souladu

s touto dohodou a v rozsahu jejích příloh;

b) kupující zašle prodávajícímu:

. písemně na adresu jeho sídla (popř. jinou předem určenou kontaktní adresu) nebo

. datovou zprávou nebo
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C)

d)

e)

g)

h)

J)

. e-mailem na e-mailovou adresu uvedenou v této dohodě (popř. jinou předem určenou
kontaktní e-mailovou adresu)

výzvu k Qoskýtnutí glnění. Ve výzvě budou uvedeny konkrétní požadavky na realizaci

plnění a veškeré podmínky plnění, vč. doby plnění;

celková cena, kterou kupující doplní do výzvy, bude vycházetz cen uvedených v přílohách
této dohody;

při plnění do částky, která nepřesahuje 50.000,— Kč bez DPH, bude mít výzva podobu

objednávky, příp. dílčí smlouvy;

při plnění, jehož částka přesahuje 50.000,- Kč bez DPH, bude mít výzva podobu dílčí

smlouvy;

prodávající je povinen písemně potvrdit kupujícímu akceptaci objednávky, a to nejpozději

následující pracovní den po doručení výzvy;

bude-Ii plnění poskytováno na základě objednávky, vzniká prodávajícímu povinnost
k poskytnutí plnění přijetím výzvy k poskytnutí plnění, tj. doručením oznámení ojejím přijetí
kupujícímu; to vše ve lhůtách stanovených touto dohodou nebo objednávkou;

prodávající je povinen písemně doručit podepsanou dílčí smlouvu ve fyzické podobě
s vlastnoručním podpisem oprávněného zástupce prodávajícího na adresu sídla kupujícího
(nebo na jinou předem určenou kontaktní adresu), případně velektronické podobě se

zaručeným elektronickým podpisem založeným na kvalifikovaném certifikátu či

s kvalifikovaným elektronickým podpisem oprávněného zástupce prodávajícího na
e-mailovou adresu uvedenou v této dohodě (popř. jinou předem určenou kontaktní

e-mailovou adresu), nebo prostřednictvím datové zprávy, a to nejpozději do 3 pracovních
dnů ode dne doručení návrhu dílčí smlouvy ze strany kupujícího. Kupující následně bez

zbytečného odkladu zajistí podpis dílčí smlouvy a doručí příslušný počet vyhotovení dílčích
smluv podepsaných oběma smluvními stranami zpět prodávajícímu;

bude-Ii plnění poskytováno na základě dílčí smlouvy, vzniká prodávajícímu povinnost
k poskytnutí plnění účinností dílčí smlouvy, tj. jejím uveřejněním v registru smluv; to vše ve
lhůtách stanovených touto dohodou nebo dílčí smlouvou;

případné změny v rozsahu a četnosti plnění vztahující se k dílčí smlouvě budou možné na
základě vzájemné dohody smluvních stran, a to v podobě jejího dodatku. Taková dohoda

musí být vždy písemná a podepsána oprávněnými osobami smluvních stran. Její součástí

musí být stanovení aktualizované ceny, která nesmí být vyšší, než cena (resp. dílčí cena u

jednotlivých položek, jde-Ii o změnu těchto položek) uvedená v cenové nabídce

prodávajícího, která je součástí této dohody jako její příloha.

2. Výzva kupujícího bude obsahovat alespoň tyto náležitosti:

a)

b)

C)

d)

6)

identifikační údaje kupujícího;

název a číslo jednací veřejné zakázky a jednotlivého dílčího plnění;

vymezení předmětu a rozsahu plnění, (způsob) určení ceny plnění v české měně bez DPH

a s DPH;

lhůtu a místo, případně způsob dílčího plnění;

další požadavky na obsah plnění.
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. Nestanoví—Ii tato dohoda jinak a připouští-Ii to povaha věci, použijí se veškerá ustanovení

týkající se dílčích smluv přiměřeně i na objednávky.

III. Místo a doba odevzdání zboží

. Nestanoví—Ii dílčí smlouva či objednávka jinak, jsou místem odevzdání zboží objekty kupujícího
na těchto adresách:

a) ČRo Komplex ČRo, Vinohradská 12, Římská 13, Římská 15, Praha;
b) ČRo Regina a ČRo Region, Středočeský kraj, Hybešova 10, Praha 8;
c) ČRo České Budějovice, U Tří lvů 1, 370 01 České Budějovice;
d) ČRo Region, Vysočina, Masarykovo náměstí 42, 586 01 Jihlava;
e) ČRo Plzeň, Nám. Míru 10, 301 00 Plzeň;

f) ČRo Karlovy Vary, Zítkova 3, 360 01 Karlovy Vary;

9) ČRo Sever, Na Schodech 10, 400 01 Ústí nad Labem;
h) ČRo Liberec, Modrá 1048, 460 06 Liberec 6;
i) Čro Hradec Králové, Havlíčkova 292, 501 01 Hradec Králové;

j) Čro Pardubice, Svaté Anežky České 29, 530 02 Pardubice;
k) ČRo Brno, Beethovenova 4, Brno;
|) ČRo Brno, Dvorského 10, Brno;
m) ČRo Zlín, Osvoboditelů 187, 760 01 Zlín;

n) ČRo Olomouc, Horní nám. 20, Horní nám. 21, 771 06 Olomouc;

0) ČRo Olomouc, Pavelčákova 2/19, 771 06 Olomouc;

p) ČRo Ostrava, Dr. Šmerala 2, Dr. Šmerala 4, Dr. Šmerala 6, 702 00 Ostrava.

Prodávající se zavazuje odevzdat zboží v místě plnění určeném dílčí smlouvou na vlastní

náklad zpravidla nejpozději do 15 dnů ode dne účinnosti dílčí smlouvy, pokud dílčí smlouva
nestanoví jinak.

Prodávající je povinen místo a dobu odevzdání zboží oznámit kupujícímu nejméně 3 pracovní
dny předem na e-mail zástupce pro věcná jednání uvedeného v této dohodě.

Prodávajícíje povinen při odevzdání zboží dodržovat pravidla bezpečnosti a ochrany zdraví při
práci, pravidla požární bezpečnosti a vnitřní předpisy kupujícího, se kterými byl seznámen.
Přílohou této dohody jsou Podmínky provádění činností externích osob v objektech ČRo, které

je prodávající povinen dodržovat.

Prodávající zajistí, aby vlivem jeho činnosti nedošlo ke znečištění či poškození majetku, zařízení

a prostor kupujícího. V případě potřeby zajistí prodávající přiměřené zakrytí příslušných ploch

(pracovní stoly, počítače, koberce). Při práci v nahrávacích, efektových a vysílacích studiích a

v režiích bude vždy zajištěno zakrytí mikrofonů, obslužných pultů, počítačové techniky a
reproduktorů pomocí čisté igelitové zakrývací fólie.

Prodávající bere na vědomí, že v objektech kupujícího probíhá rozhlasové vysílání, případně
natáčení příspěvků a pořadů produkovaných kupujícím, a provádění veškerých prací spojených
s dodávkou a instalací zboží musí být prováděno tak, aby nedošlo k narušení vysílání či provozu
činnosti kupujícího. Budou-Ii součástí instalace zboží v objektu kupujícího i hlučné práce (např.
zhotovení prostupů, vrtání), je prodávající povinen tyto práce provádět v době, kdy budou mít

co nejnižší dopad na hladký průběh vysílání kupujícího. Na konkrétním termínu provádění
těchto prací jsou smluvní strany povinny se dohodnout před jejich započetím.

Prodávající se zavazuje uvést odevzdání zboží do původního stavu a na vlastní náklady
odstranit vsouladu splatnými právními předpisy odpad vzniklý při instalaci zboží spolu
sveškerým nevyužitým materiálem, a to nejpozději ke dni odevzdání zboží kupujícímu.
Současně prodávající podpisem této smlouvy prohlašuje, že se dostatečným způsobem
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seznámil s místem odevzdání zboží, a je tak plně způsobilý k řádnému plnění povinností dle
této smlouvy.

IV. Cena a platební podmínky

1. Cena plnění dle této dohody za dobu její účinnosti nepřesáhne částku ve výši 4.000.000,— Kč

(slovy: čtyři miliony korun českých) bez DPH.

2. Kupující je povinen za zboží hradit prodávajícímu ceny v souladu s jeho nabídkou v zadávacím

řízení k veřejné zakázce, a to za plnění po něm požadovaná jednotlivými dílčími smlouvami či

objednávkami. Režim DPH bude uplatněn v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani

z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDPH“).

3. Ceny uvedené v této dohodě vč. jejích přílohách jsou konečné a zahrnují veškeré náklady
prodávajícího související s odevzdáním zboží kupujícímu a splnění všech povinností dle této

dohody a příslušné dílčí smlouvy (např. doprava zboží do místa odevzdání, zabalení zboží, cla

a jiné poplatky, další náklady nezbytné k řádnému plnění této dohody). Kupující neposkytuje
prodávajícímu jakékoli zálohy.

4. Úhrada ceny bude prováděna kupujícím po odevzdání zboží dle objednávky nebo dílčí smlouvy

kupujícímu na základě daňového dokladu (dále jen „faktura“). Prodávající má právo na

zaplacení ceny zboží okamžikem řádného splnění svého závazku, tedy okamžikem odevzdání
veškerého zboží kupujícímu dle objednávky nebo dílčí smlouvy.

5. Splatnost faktur činí 24 dnů od data vystavení každé faktury prodávajícím za předpokladu jejího
doručení kupujícímu do 3 dnů od data vystavení. V případě pozdějšího doručení faktury činí

splatnost 21 dnů od data skutečného doručení faktury kupujícímu. Využije-Ii prodávající
možnost zaslat kupujícímu fakturu elektronickou poštou, je povinen ji zaslat v PDF formátu ze
své e-mailové adresy na e-mailovou adresu kupujícího a v kopii na e-
mailovou adresu zástupce kupujícího pro věcná jednání dle této dohody. Za den doručení

faktury se v takovém případě považuje denjejího doručení do uvedených e-mailových schránek

kupujícího.

6. Faktury musí obsahovat označení této rámcové dohody i dílčí smlouvy či objednávky, ke které

se faktura vztahuje. Součástí faktur budou jako jejich přílohy následující dokumenty: (1)
seznam, v němž budou podrobně rozvedeny jednotlivé fakturovaná položky vč. uvedení ceny
každé položky a (2) kopie protokolu o odevzdání potvrzeného oprávněnými zástupci smluvních

stran.

7. Faktury musí mít veškeré náležitosti dle platných právních předpisů a dle této dohody. V

případě, že faktura neobsahuje tyto náležitosti nebo obsahuje nesprávné údaje, je kupující

oprávněn fakturu vrátit prodávajícímu a ten je povinen vystavit fakturu novou nebo ji opravit. Po
tuto dobu lhůta splatnosti neběží a začíná plynout od počátku okamžikem doručení nové nebo

opravené faktury kupujícímu.

8. Prodávajícíjako poskytovatel zdanitelného plnění prohlašuje, že není v souladu s 5 106a ZDPH
tzv. nespolehlivým plátcem. Smluvní strany se dohodly, že v případě, že Český rozhlas jako

příjemce zdanitelného plnění bude ručit vsouladu s 5 109 ZDPH za nezaplacenou DPH

(zejména v případě, že bude poskytovatel zdanitelného plnění prohlášen za nespolehlivého
plátce), je Český rozhlas oprávněn odvést DPH přímo na účet příslušného správce
daně. Odvedením DPH na účet příslušného správce daně v případech dle předchozí věty se

považuje tato část ceny zdanitelného plnění za řádně uhrazenou. Český rozhlas je povinen o

provedení úhrady DPH dle tohoto odstavce dohody vydat poskytovateli zdanitelného plnění
písemný doklad. Český rozhlas má právo odstoupit od této dohody v případě, že poskytovatel
zdanitelného plnění bude v průběhu trvání této dohody prohlášen za nespolehlivého plátce.
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V. Vyhrazená změna závazků

1. Kupující jako zadavatel si v souladu s ustanovením g 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje právo na
změnu závazku.

2. Kupující je oprávněn svého práva na změnu závazků využít za předpokladu, že zboží dle této
dohody mu bude řádně a včas odevzdáváno v termínech stanovených dílčími smlouvami a že

na straně kupujícího vyvstane potřeba poskytnutí plnění spočívajícího v dodání montážního,
stavebního či spotřebního materiálu, zajištění stavební přípomoci a případné provedení
dalších služeb, úkonů či činností potřebných k zajištění požadovaného rozsahu dodávky
zboží včetně provedení specializovaných či výškových prací, včetně zajištění lešení,
výškové techniky, či případného dalšího speciálního nářadí či techniky, potřebného pro
zajištění realizace dodávky a instalace klimatizačních jednotek dle potřeb kupujícího.

3. Plnění, jehož se změna závazků dle 0 odst. 2 tohoto článku dohody bude týkat, bude kupující u

prodávajícího poptávat způsobem dle čl. II. této dohody. Kupující je oprávněn v rámci využití
práva na změnu závazku v souladu s ustanovením g 100 odst. 1 ZZVZ požadovat, aby mu

prodávající za činnosti, které budou předmětem vyhrazené změny, navrhl nabídkovou cenu,
přičemž na výzvu kupujícího předloží odůvodnění výše nabídkové ceny jako ceny obvyklé v
porovnání s cenovou hladinou u srovnatelné konkurence daného plnění. Prodávajícímu vzniká
nárok na zaplacení ceny dle tohoto odstavce dohody po každém jednotlivém plnění, které bude

potvrzeno písemným protokolem o odevzdání zboží podepsaným oběma smluvními stranami.

4. Kupující si v souladu s ust. g 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje využít právo na změnu závazku dle
odst. 2 a 3 tohoto článku dohody za doby její účinnosti, a to až do celkové výše 600.000,— Kč

bez DPH.

5. Smluvní strany si dále v rámci vyhrazené změny závazku v souladu s ustanovením g 100 odst.

1 ZZVZ sjednávají kjednotkovým cenám dle této dohody (příloha č. 2) inflační doložku. O

uplatnění inflační doložky může prodávající požádat nejdříve v roce 2027, a to za splnění
následujících podmínek:

a) Jednotkové ceny uvedené v příloze č. 2 této dohody mohou být upraveny pouze v závislosti

na výši inflace zjištěné na základě oficiálních údajů ČSÚ za uplynulý kalendářní rok, a to

tehdy, pokud bude míra infjace činit více než 5 %.

b) 0 úpravu jednotkových cen musí prodávající písemně požádat kupujícího nejpozději do 1
kalendářního měsíce od vydání oficiálních údajů ČSÚ za uplynulý kalendářní rok. Neučiní-Ii
tak, jednotkové ceny zůstávají v platnosti po dalších 12 měsíců platnosti a účinnosti této

dohody.

c) Úpravajednotlivýchjednotkových cen může být provedena pouze po předchozím písemném
stvrzení smluvních stran formou dodatku dle čl. X. této dohody, přičemž navýšení

jednotlivých jednotkových cen bude reflektovat inflaci pouze do té míry, že pokud míra

inflace za uplynulý kalendářní rok překročí výši 5 %, jednotkové ceny se zvýší maximálně o

výši inflace za předchozí kalendářní rok, která překračuje těchto 5 % (tzn., pokud míra inflace

činí např. 8 %, jednotkové ceny se mohou za daný kalendářní rok zvýšit maximálně 0 3 %).

6. Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádí, že inflací se rozumí průměrná roční míra

inflace měřená vzrůstem průměrného indexu spotřebitelských cen zboží a služeb, kterou
zveřejňuje každým kalendářním rokem ČSÚ za rok předcházející, vyjádřená v procentech.

7. Hodnota dohody bez využití práva na změnu závazku dle odst. 2 a odst. 3, avšak spolu

s vyhrazenou změnou závazku v podobě inflační doložky obsažené v odst. 5 a odst. 6 tohoto

článku dohody činí 3.400.000,- Kč bez DPH (tzn., že jednotkové ceny případně navýšené d|e

6/40



E český rozhlas
inflační doložky se počítají do celkové částky 3.400.000,- Kč bez DPH). Hodnota dohody
s využitím práva na změnu závazku tak činí 4.000.000,- Kč bez DPH.

VI. Odevzdání a převzetí zboží

1. Smluvní strany potvrdí odevzdání zboží v ujednaném množství, jakosti a provedení podpisem
protokolu o odevzdání (dále jen „protokol o odevzdání“), jehož kopie musí být přílohou faktury.

Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží (či jednotlivého kusu zboží), které není v souladu

s touto dohodou a příslušnou dílčí smlouvou. V takovém případě smluvní strany sepíší protokol
o odevzdání v rozsahu, v jakém došlo ke skutečnému převzetí zboží kupujícím, a ohledně

vadného zboží uvedou skutečnosti, které bránily převzetí, počet vadných kusů a další důležité
okolnosti. Prodávající splnil řádně svou povinnost 2 této dohody a příslušné dílčí smlouvy až
okamžikem odevzdání veškerého zboží (tj. v množství, jakosti a provedení) dle této dohody a

příslušné dílčí smlouvy. Rozhodující je podpis protokolu o odevzdání bez vad a nedodělků

oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

2. Odevzdáním zbožíje současné splnění následujících podmínek:

a) umožnění kupujícímu nakládat se zbožím v místě plnění podle dílčí smlouvy;

b) faktické předání zboží kupujícímu v místě určeném objednávkou nebo dílčí smlouvou (vč.

kompletní dokumentace ke zboží);

c) podpis protokolu o odevzdání oběma smluvními stranami.

VII. Vlastnické právo, přechod nebezpečí škody

1. Smluvní strany se dohodly na tom, že k převodu vlastnického práva ke zboží dochází

z prodávajícího na kupujícího okamžikem odevzdání zboží kupujícímu (tj. zástupci pro věcná

jednání kupujícího dle této dohody nebo jiné prokazatelně kupujícím pověřené osobě).

2. Smluvní strany se dále dohodly na tom, že nebezpečí škody na zboží přechází z prodávajícího
na kupujícího současně s nabytím vlastnického práva ke zboží dle tohoto článku dohody.

VIII. Záruka za jakost a odpovědnost za vady

1. Prodávající prohlašuje, že zboží dodávané dle této dohody (včetně jehojednotlivých součástek

a veškerého příslušenství) je nové, nepoužívané, bez faktických a právních vad a odpovídá
všem platným právním předpisům a této dohodě.

2. Prodávající poskytuje na zboží záruku za jakost v délce 48 měsíců za předpokladu, že součástí

dodávky zboží, k němuž se záruka váže, je i dodání nového Cu potrubí. Pakliže bude v rámci
dodání nového zboží užito původní Cu potrubí (např. z technických či provozních důvodů),
poskytne prodávající záruku za jakost v délce 36 měsíců. Záruční doba počíná běžet
okamžikem odevzdání zboží kupujícímu. Zárukou za jakost se prodávající zavazuje, že zboží
bude po dobu odpovídající záruce způsobilé k užití ke svému obvyklému účelu, jeho kvalita

bude odpovídat této dohodě a příslušné dílčí smlouvě a zachová si vlastnosti touto dohodou a
dílčí smlouvou vymezené, popř. obvyklé.

3. Prodávající je povinen po dobu záruční doby bezplatně odstranit vadu zboží dodáním nového
zboží nebo dodáním chybějícího zboží nebo vadu zboží bezplatně odstranit její opravou d|e

povahy vady, která se na zboží objeví, a to nejpozději do 10 dnů od jejího písemného oznámení

kupujícím. Prodávajícíje povinen zahájit kroky k řešení reklamace (tzn., reagovat na oznámené

vady a informovat kupujícího o dalším postupu) nejpozději do 2 pracovních dnů od oznámení

vad kupujícím a následně nejpozději do 10 pracovních dní od oznámení vad kupujícím tyto vady
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odstranit. V případě, že bude prodávající v prodlení s odstraněním vady, je kupující oprávněn
vadu odstranit sám na náklady prodávajícího, který se muje zavazuje neprodleně uhradit nebo

odstoupit od dohody v odpovídajícím rozsahu. Ustanovení o sankcích d|e rámcové dohody a
dílčí smlouvy tím nejsou dotčena.

4. Kupující je oprávněn prohlásit vadu za tzv. „vadu v režimu havarijního stavu“. V
takovém případě je prodávající povinen zahájit kroky k řešení reklamace d|e dohodnutého

dojezdového času, nejpozději však do 24 hodin od okamžiku oznámení takové vady telefonicky

prodávajícímu na následujícím telefonním čísle +420 Nebude-Ii možné odstranit
vadu ihned na místě, je prodávající povinen zajistit, aby vada nezpůsobovala další škody a

nejpozději do 10 pracovních dní tuto vadu odstranit.

5. V případě, že bude prodávající v prodlení s výměnou zboží za nové nebo dodáním chybějícího
zboží nebo s odstraněním vadyjejíopravou, je kupující oprávněn vadu odstranit sám na náklady

prodávajícího nebo odstoupit od příslušné dílčí smlouvy v odpovídajícím rozsahu. V případě, že

kupující vadu zboží odstraní sám na náklady prodávajícího, je prodávající povinen tyto náklady
kupujícímu neprodleně uhradit.

6. Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže zboží projeho vady, za které odpovídá
prodávající, užívat. Při dodání nového anebo chybějícího zboží běží záruční doba d|e tohoto
článku dohody od počátku.

7. Výše uvedená ustanovení tohoto článku dohody se přiměřeně použijí i na vady dokumentace
zboží nutnou projeho užívání.

8. Prodávající je povinen uhradit kupujícímu náklady vzniklé při uplatnění jeho práv a nároků

z odpověd nosti za vady.

IX. Práva a povinnosti smluvních stran

1. Prodávající si při poskytování plnění bude počínat s náležitou odbornou péčí, v souladu 5
Obecné závaznými právními předpisy a normami, dle pokynů a doporučení výrobců zařízení, v
souladu s rámcovou dohodou a každou dílčí smlouvou či objednávkou. Dále je povinen
nejednat v rozporu s oprávněnými zájmy kupujícího a zdržet se veškerého jednání, které by
mohlo kupujícího jakýmkoliv způsobem poškodit.

2. Prodávající bude poskytovat plnění osobně. Prodávající je povinen zajistit, aby všechny osoby
podílející se na plnění pro kupujícího, které jsou v pracovním nebojiném obdobném poměru k

prodávajícímu nebo jsou k prodávajícímu ve smluvním vztahu, se řídily vždy rámcovou

dohodou a konkrétní dílčí smlouvou či objednávkou. Poruší-Ii taková osoba jakékoliv
ustanovení rámcové dohody, dílčí smlouvy či podmínky stanovené v objednávce, bude se na

to hledět, jako by porušení způsobil sám prodávající.

3. Prodávajícíje povinen zajistit realizaci plnění prostřednictvím osob, kterými v zadávacím řízení

k veřejné zakázce prokázal kvalifikaci. V případě potřeby výměny některé z těchto osob je
prodávající povinen o tom písemně informovat kupujícího a současně zajistit, aby nová osoba

splňovala kvalifikaci v min. rozsahu d|e zadávacích podmínek veřejné zakázky. Na písemnou
žádost kupujícího je prodávající povinen ktomu doložit odpovídající doklady a dokumenty
(zejm. platná osvědčení, apod.).

4. Vpřípadě, kdy osoba podílející se na realizaci plnění vykazuje nedostatečné znalosti a

schopnosti ve vztahu k předmětu plnění, přestože splňuje kupujícím požadovanou kvalifikaci,
je kupující oprávněn neumožnit realizaci plnění takovou osobou a vyžadovat zajištění její

výměny prodávajícím bez zbytečného odkladu.
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Prodávající je povinen za účelem řádné realizace plnění zajistit, aby se na realizaci plnění
podílel poddodavatel, prostřednictvím kterého prodávající v rámci zadávacího řízení veřejné
zakázky prokázal kvalifikaci, a který se zavázal kposkytování plnění odpovídající části

kvaliflkace, kterou za prodávajícího prokázal. V případě potřeby změny takového

poddodavatele je prodávající povinen o tom písemně informovat kupujícího a současně zajistit,
aby při takové změně poddodavatele byly stále splněny min. kritéria kvalifikace d|e zadávacích

podmínek veřejné zakázky. Na písemnou žádost kupujícího je prodávající povinen ktomu

doložit odpovídající doklady a dokumenty.

Prodávající zajistí vybavení svých pracovníků odpovídajícím pracovními a ochrannými
pomůckami v souladu s platnými předpisy a jednotným pracovním oděvem vhodným pro danou
činnost.

Prodávající se zavazuje na své náklady zajistit, aby při provádění montážních prací ve výškách
a na střechách objektů kupujícího, práce prováděli technici či pracovníci proškolení
k bezpečnému provádění prací ve výškách a současně způsobilí bezpečného provádění prací
ve výškách, Dále se prodávající zavazuje na své náklady zajistit, aby tam, kde je přístupný

vhodný kotvící bod, se technici či pracovníci provádějící práce ve výškách při provádění těchto

prací zajišťovali, a to pomocí vlastního lezeckého vybavení včetně úvazku a Iana.

Prodávající je povinen při realizaci dílčích dodávek používat pouze schválená a kalibrovaná

diagnostická zařízení, měřicí přístroje a nářadí.

Prodávající bere na vědomí, že veškeré případné sváření je nutno provádět až po vystavení
příslušného svářecího příkazu a při dodržení opatření uvedených ve svářecím příkaze.

Vystavení svářecího příkazu zajišt'uje pracovník kupujícího na základě předloženého svářecího

průkazu a předchozího vyhodnocení rizika a dohodnutí konkrétního postupu se svářečem.

10. Prodávající zajistí, aby před realizací veškerých prostupů či vrtů, a při instalaci klimatizačních

1

jednotek a veškerých rozvodů či lišt prodávající provedl pomocí vhodného detektoru ověření,
že v místě vrtání nejsou vedeny rozvody e|. instalace a další rozvody, a tím předešel jejich

případnému poškození.

1.Prodávající se zavazuje při plnění předmětu této dohody postupovat při likvidaci

demontovaných klimatizačních jednotek, jakož ilikvidací odsátého chladiva, vsouladu

saktuálně platnými právními předpisy. Kupující je oprávněn po prodávajícím požadovat

prokázání dodržování příslušné legislativy.

X. Změny dohody a komunikace smluvních stran

Tato dohoda může být změněna pouze písemným oboustranně potvrzeným ujednáním
nazvaným „dodatek k rámcové dohode. Dodatky k dohodě musí být číslovány vzestupně
počínaje řadovým číslem 1 a podepsány oprávněnými osobami obou smluvních stran.

Jednotlivé dílčí smlouvy mohou být změněny pouze písemným oboustranně potvrzeným
ujednáním nazvaným „Dodatek kdílčí smlouvě č. (doplnění čísla dílčí smlouvy)“. Dodatky

kjednotlivým dílčím smlouvám musí být číslovány vzestupně počínaje řadovým číslem 1 a

podepsány oprávněnými osobami obou smluvních stran. Dodatkem dílčí smlouvy nelze měnit

jakákoliv ustanovení rámcové dohody.

Jakékoliv jiné dokumenty, zejména zápisy, protokoly, přejímky apod. se za změnu dohody
nepovažují.

Smluvní strany vrámci zachování právní jistoty sjednávají, že jakákoli jejich vzájemná
komunikace (provozní záležitosti neměnící podmínky této dohody, konkretizace plnění,
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potvrzování si podmínek plnění, upozorňování na podstatné skutečnosti týkající se vzájemné
spolupráce apod.) bude probíhat výhradně písemnou formou, a to vždy minimálně formou
e-mailové korespondence mezi zástupci pro věcná jednání dle této dohody, nestanoví-Ii tato

dohoda jinak. Pro právní jednání směřující ke vzniku, změně nebo zániku dohody nebo dílčí

smlouvy nebo pro uplatňování sankcí však není e-mailová forma komunikace dostačující.
Smluvní strany se dohodly, že právní jednání d|e předcházející věty musí být učiněna písemně,
ve fyzické podobě musí být opatřena vlastnoručním podpisem oprávněných zástupců smluvní

stran a v elektronické podobě opatřena zaručeným elektronickým podpisem založeným na
kvalifikovaném certifikátu či kvalifikovaným elektronickým podpisem oprávněných zástupců
smluvních stran, případně být učiněna prostřednictvím datové schránky smluvních stran.

5. Zástupce kupujícího:

a) Věcnájednání: e-mail: tel.

b) Technickájednání: e-mail: tel.

6. Zástupce prodávajícího:

a) Věcnájednání: e-mail: tel.

b) Technickájednání: e-mail: tel.

7. Pokud by některá ze smluvních stran změnila svého zástupce pro věcná jednání a/nebo jeho
kontaktní údaje, je povinna písemně vyrozumět druhou smluvní stranu. Řádným doručením

tohoto oznámení dojde ke změně zástupce a/nebojeho kontaktních údajů bez nutnosti uzavření

dodatku k této dohodě.

XI. Sankce

1. V případě, že bude uplatněn postup dle čl. II., odst. 1 této dohody a prodávající ve stanovené

lhůtě neakceptuje výzvu kposkytnutí plnění nebo tuto výzvu odmítne, anebo nedoručí ve
stanovené lhůtě podepsanou dílčí smlouvu nebo dílčí smlouvu odmítne podepsat, je povinen
uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5.000,— Kč.

2. Bude-Ii prodávající v prodlení s odevzdáním zboží, zavazuje se zaplatit smluvní pokutu ve výši

0,5 % z ceny neodevzdaného zboží bez DPH d|e dílčí smlouvy za každý jednotlivý případ a
každý započatý den prodlení.

3. Bude-Ii prodávající v prodlení s vyřízením reklamace zboží, zavazuje se zaplatit smluvní pokutu
ve výši 0,5 % z ceny reklamovaného zboží bez DPH d|e dílčí smlouvy za každýjednotlivý případ
a každý započatý den prodlení.

4. Bude-Ii prodávající v prodlení s vyřízením reklamace zboží v režimu „havarijního stavu“, je

prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za 2. a každou další

započatou hodinu prodlení.

5. Nezajistí-Ii prodávající realizaci plnění prostřednictvím osob a poddodavatelů, prostřednictvím
kterých prokázal svou kvalifikaci v zadávacím řízení veřejné zakázky, či nezajistí-Ii splnění této

kvalifikace obdobně v případě jejich výměny dle článku IX. odst. 3 a 5, je povinen zaplatit

kupujícímu smluvní pokutu ve výši 3.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení této

povinnosti.
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. Zjistí—Ii kupující porušení povinnosti prodávajícího dle čl. IX., odst. 7 této dohody, je oprávněn
požadovat po prodávajícím úhradu smluvní pokuty ve výši 3.000,- Kč za každý zjištěný případ
porušení stanovené povinnosti.

Zjistí—Ii kupující porušení povinnosti prodávajícího dle čl. IX., odst. 11 této dohody, je oprávněn
požadovat po prodávajícím úhradu smluvní pokuty ve výši 3.000,- Kč za každý zjištěný případ
porušení stanovené povinnosti.

Bude-Ii kupující v prodlení s úhradou plateb sjednaných v této dohodě, je prodávající oprávněn
požadovat uhrazení smluvní pokuty ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý započatý den
prodlení.

Smluvní pokuty jsou splatné ve lhůtě 15 dnů od data doručení písemné výzvy kjejich úhradě

druhé smluvní straně.

10.Kupující je oprávněn započíst smluvní pokuty, na jejichž zaplacení mu v příslušném měsíci
vznikl nárok, na cenu za plnění dle této smlouvy fakturovanou prodávajícím.

11. Uplatněním nároku na smluvní pokutu či jejím uhrazením nezaniká právo kupujícího na náhradu

škody v plné výši, vznikIa-Ii škoda z téhož právního důvodu, pro který je požadována úhrada
smluvní pokuty. Nárok kupujícího na náhradu škody se uplatněním smluvní pokuty nesnižuje.

12. V případě, kdy by nesplnění některé povinnosti dle této dohody či příslušné dílčí smlouvy, pro
kterou je stanovena smluvní pokuta, bylo prokazatelně způsobeno mimořádnou

nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli smluvní strany, není

smluvní strana, která tuto smluvní povinnost nesplnila povinna k úhradě smluvní pokuty, která

se k takové smluvní povinnosti vztahuje. O vzniku takové překážky je smluvní strana povinna
bez zbytečného odkladu písemně informovat druhou smluvní stranu, vopačném případě
zůstává nárok druhé smluvní strany na úhradu smluvní pokuty zachován.

XII. Ukončení rámcové dohody a dílčí smlouvy

Ukončení rámcové dohody

1. Rámcová dohoda zaniká buď (1) řádným a včasným splněním nebo uplynutím doby, (2)
dohodou smluvních stran, (3) písemnou výpovědí, (4) odstoupením, anebo (5) vyčerpáním
flnančního limitu dle této dohody.

K ukončení rámcové dohody písemnou dohodou se vyžaduje písemný konsensus smluvních

stran učiněný osobami oprávněnými je zastupovat. Součástí dohody o ukončení musí být

vypořádání vzájemných pohledávek a dluhů vč. pohledávek a dluhů vyplývajících z této dohody
a všech dílčích smluv i objednávek.

Tato dohoda může být písemně vygovězena kupujícím i bez uvedení důvodu s výpovědní
dobou v délce 3 měsíců. Výpovědní doba začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po
měsíci, ve kterém byla výpověď doručena druhé smluvní straně.

Kterákoli smluvní strana má právo od této dohody odstougit, pokud s druhou smluvní stranou

probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebo byI-Ii konkurs zrušen

pro nedostatek majetku nebo vstoupí-Ii druhá smluvní strana do likvidace za předpokladu, že je

právnickou osobou.

Kupující má dále právo od této dohody odstoupit:

a) je—Ii prodávající prohlášen za nespolehlivého plátce DPH;
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b) pokud se prodávající nejméně dvakrát za dobu účinnosti této dohody ocitl vprodlení

s uzavřením dílčí smlouvy nebo potvrzením objednávky;

c) pokud se prodávající nejméně dvakrát za dobu účinnosti této dohody ocitl vprodlení
s plněním d|e dílčí smlouvy a toto prodlení neodstranil ani po písemně výzvě kupujícího;

d) pokud se prodávající nejméně dvakrát za dobu účinnosti této dohody ocitl vprodlení

s vyřízením reklamace zboží dle dílčí smlouvy a toto prodlení neodstranil ani po písemně

výzvě kupujícího;

e) v případě, že prodávající nejméně dvakrát za dobu trvání této dohody porušil smluvní

povinnosti či poskytuje plnění v rozporu s pokyny kupujícího a toto prodlení neodstranil ani

po písemně výzvě kupujícího;

f) přestane-Ii prodávající za dobu trvání rámcové dohody splňovat podmínky základní

způsobilosti ve smyslu ustanovení 5 74 ZZVZ;

g) je—Ii to stanoveno rámcovou dohodou.

Prodávající má dále právo odstoupit, pokud se kupující nejméně dvakrát za dobu trvání této

dohody ocitl v prodlení s úhradou dlužné částky po dobu delší než 15 dnů pro každý jeden
z případů prodlení a toto prodlení neodstranil ani po písemné výzvě k úhradě; minimální lhůta

na odstranění prodleníje 10 dnů ode dne doručení písemné výzvy prodávajícího.

Ukončení dílčí smloug

7.

10.

Dílčí smlouva zaniká buď (1) řádným a včasným splněním nebo uplynutím doby, (2) dohodou
smluvních stran, (3) odstoupením.

K ukončení dílčí smlouvy písemnou dohodou se vyžaduje písemný konsensus smluvních stran

učiněný osobami oprávněnými je zastupovat. Součástí dohody musí být vypořádání

vzájemných pohledávek a dluhů vč. pohledávek a dluhů vyplývajících z dílčí smlouvy.

Každá ze smluvních stran má právo od dílčí smlouvy odstougit, pokud s druhou smluvní stranou

probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebo byI-Ii konkurs zrušen

pro nedostatek majetku nebo vstoupí-Ii druhá smluvní strana do likvidace za předpokladu, že je

právnickou osobou.

Kupující má dále právo od dílčí smlouvy odstoupit:

a) je—Ii prodávající prohlášen za nespolehlivého plátce DPH;

b) pokud se prodávající ocitl v prodlení sdodáním plnění d|e dílčí smlouvy a toto prodlení
neodstranil ani po písemně výzvě kupujícího; doba na odstranění prodlení prodávajícíhoje
14 dnů ode dne odeslání této výzvy;

c) pokud se prodávající ocitl v prodlení s vyřízením reklamace poskytnutého plnění a toto

prodlení neodstranil ani po písemné výzvě kupujícího; doba na odstranění prodlení
prodávajícíhoje 14 dnů ode dne odeslání této výzvy;

d) přestane-Ii prodávající za dobu trvání dílčí smlouvy splňovat podmínky základní způsobilosti

ve smyslu ustanovení 5 74 ZZVZ;

e) je—Ii to stanoveno rámcovou dohodou.
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11. Prodávající má dále právo od dílčí smlouvy odstoupit, pokud se kupující ocitl vprodlení

súhradou dlužné částky a toto prodlení neodstranil ani po písemné výzvě prodávajícího;
minimální lhůta na odstranění prodlení je 10 dnů ode dne doručení písemné výzvy

prodávajícího.

Obecné podmínky ukončení rámcové dohody a dílčích smluv:

12.

13.

14.

15.

Rámcovou dohodu ani kteroukoli uzavřenou dílčí smlouvu není žádná ze smluvních stran

oprávněna jednostranně ukončit z žádných jiných důvodů ani jinými způsoby, jenž stanovují
dispozitivní ustanovení obecně závazných právních předpisů, vyjma důvodů a způsobů
uvedených jinde v této dohodě.

Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní

straně, příp. později, pokud je tak v odstoupení uvedeno. V oznámení o odstoupení musí být

popsán konkrétní důvod odstoupení a být podepsán oprávněným zástupcem smluvní strany,
v opačném případě se odstoupení považuje za neplatné.

Odstoupením od rámcové dohody nebo dílčí smlouvy nejsou dotčena ustanovení této dohody,
která se týkají zejména nároků z uplatněných sankcí, náhrady škody a dalších ustanovení,
zjejichž povahy vyplývá, že mají platit i po zániku účinnosti této dohody nebo dílčí smlouvy.

Při předčasném ukončení rámcové dohody či dílčí smlouvy jsou smluvní strany povinny si

vzájemně vypořádat pohledávky a dluhy, vydat si bezdůvodné obohacení a vypořádat si další

majetková práva a povinnosti plynoucích ztéto dohody i zkonkrétních dílčích smluv či

objednávek.

XIII. Odpovědnost za škody a pojištění

. Prodávající tímto bere na vědomí, že svou činností dle této dohody může kupujícímu způsobit
majetkovou újmu (tj. škodu na jmění kupujícího nebo třetích osob) nebo nemajetkovou újmu
(dále souhrnně jen jako „škoda“). Tuto škodu je prodávající povinen kupujícímu uhradit na
základě písemné výzvy kupujícího.

Prodávajícíje odpovědný ve smyslu obecných ustanovení OZ za škodu způsobenou na majetku
či zařízení kupujícího v souvislosti s dodávkami zařízení a plněním dílčích zakázek podle
rámcové dohody, a to za škodu vzniklou přímo v rámci dodávek zařízení, tak za škodu vzniklou

případným neodborným provedením či jiným porušením povinností dodavatele, jakož i jeho
nedbalostí.

Prodávajícíje povinen mít po dobu platnosti a účinnosti této dohody pojištěnu svou od povědnost
za škodu vznikloujeho činností z této dohody s minimálním limitem plnění 5.000.000,- Kč. Tento
limit žádným způsobem nezbavuje prodávajícího povinnosti uhradit kupujícímu škodu v plné
výši.

S ohledem na předchozí odstavec tohoto článku dohody je prodávající povinen kdykoli během

platnosti a účinnosti této dohody kupujícímu na jeho žádost prokázat, že požadované pojištění
trvá.

Smluvní strany se dohodly, že se na tuto dohodu a na právní vztahy z ní vzniklé nepoužije
ustanovení 5 2914 OZ, a že prodávající odpovídá v plné výši za veškeré škody, které kupujícímu
vzniknou porušením povinností dle této dohody či dílčí smlouvy, bez ohledu na to zda tuto škodu

způsobí prodávající nebo jeho poddodavatel.

13/40



E český rozhlas
XIV. Doba účinnosti dohody

1. Tato dohoda se uzavírá na dobu 36 měsíců, počínaje dnem její účinnosti.

2. Po uplynutí doby účinnosti dohody již nelze na jejím základě poptávat dílčí plnění a činit

objednávky a uzavírat dílčí smlouvy. Platnost a účinnost dílčích smluv uzavřených do okamžiku

uplynutí doby účinnosti dohody a všechnyjejich podmínky a odkazy na dohodu nejsou uplynutím

doby účinnosti dohody dotčený.

XV. Závěrečná ustanovení

1. Tato dohoda se uzavírá a nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

2. Smluvní strany výslovně sjednávají, že právem rozhodným pro tuto dohodu a dílčí smlouvy na

jejím základě uzavřených, je právo České republiky. Právní vztahy 2 této dohody vzniklé se řídí

zejména příslušnými ustanoveními OZ, ZZVZ a dalšími v České republice obecně závaznými
právními předpisy.

3. Kupující má právo nevyčerpat celý rozsah plnění v souladu se zadávacím řízením veřejné

zakázky a podle této dohody.

4. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každá smluvní

strana obdrží po jednom stejnopise. V případě, že bude dohoda uzavřena na dálku za využití

elektronických prostředků, zašle smluvní strana, jež dohodu podepisuje jako poslední, originál
dohody spolu s jejími přílohami druhé smluvní straně.

5. Pro případ sporu vzniklého mezi smluvními stranami z této dohody nebo v souvislosti s ní, se
vsouladu sustanovením g 89a zákona c. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění

pozdějších předpisů, sjednává jako místně příslušný soud obecný soud podle sídla kupujícího.

6. Smluvní strany uvádí, že nastane-Ii zcela mimořádná nepředvídatelná okolnost, která plnění
z této dohody podstatně ztěžuje, není kterákoli smluvní strana oprávněna požádat soud, aby

podle svého uvážení rozhodl o spravedlivé úpravě ceny za plnění dle této dohody, anebo o
zrušení dohody a o tom, jak se smluvní strany vypořádají. Tímto smluvní strany přebírají ve

smyslu ustanovení 5 1765 a násl. OZ nebezpečí změny okolností.

7. Smluvní strany tímto výslovně uvádí, že tato dohoda je závazná až okamžikem jejího podepsání
oběma smluvními stranami. Prodávající tímto bere na vědomí, že v důsledku specifického
organizačního uspořádání kupujícího smluvní strany vylučují pravidla dle ustanovení 5 1728 a
1729 OZ o předsmluvní odpovědnosti a prodávající nemá právo ve smyslu 5 2910 OZ po
kupujícím požadovat při neuzavření dohody náhradu škody.

8. Prodávající bere na vědomí, že kupujícíje jako zadavatel veřejné zakázky oprávněn v souladu

s 5 219 ZZVZ uveřejnit na profilu zadavatele tuto dohodu včetně jejích příloh, všech jejích změn

a dodatků a výši skutečně uhrazené ceny za plnění veřejné zakázky.

9. Tato dohoda včetnějejích příloh a případných změn bude uveřejněna kupujícím v registru smluv

v souladu se zákonem o registru smluv. Pokud dohodu uveřejní v registru smluv prodávající,
zašle kupujícímu potvrzení o uveřejnění této dohody bez zbytečného od kladu. Tento odstavec

je samostatnou dohodou smluvních stran oddělitelnou od ostatních ustanovení rámcové

dohody.
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10. Smluvní strany prohlašují, že se seznámily s obsahem této dohody, kterou uzavírají na základě

11.

své pravé, vážné a svobodné vůle, nikoliv v tísni anebo za nápadně nevýhodných podmínek,
což stvrzují svými podpisy.

Nedílnou součástí této dohody je její:

Příloha č. 1 — Technická specifikace;

Příloha č. 2— Cenová nabídka prodávajícího;

Příloha c. 3— Vzorová dílčí smlouva;

Příloha č. 4— Podmínky provádění činností externích osob v objektech ČRo.

V Praze dne V Praze dne

Za kupuiícího Za prodávajícího
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PŘÍLOHA Č. 1— TECHNICKÁ SPECIFIKACE

Dodávky a obnova klimatizačních jednotek

1. Obecné podmínky

1.1. Základní cíl
vZákladním cílem zakázkyje zajistit dodávky a obnovu klimatizačních jednotek v objektech Ceekého

rozhlasu, a to ve všech divizích zadavatele včetně regionálních studií na území celé Ceské

republiky.

1.2. Definice pojmů

Dodávkou a obnovou klimatizačních jednotek jsou míněny dodávky nových klimatizačních
systémů s přímým výparem chladiva v zadavatelem specifikovaném provedení a výkonu, vždy
jedné venkovníjednotký a jedné, dvou, tří, čtyř vnitřních klimatizačních jednotek, včetně kompletní
instalace a provedení dále uvedených činností a úkonů dle potřeb zadavatele a dle potřeb konkrétní
dílčí zakázky.

1.3. Specifikace zařízení požadovaných v rámci veřejné zakázky:

Zadavatel požaduje dodávky klimatizačních systémů v těchto variantách:

a) split, tj. vnější klimatizační jednotka v kombinaci s příslušnou kompatibilní vnitřní klimatizační
jednotkou, v provedení nástěnném, podstropním, kazetovém či mezistropním, o výkonu a v
kombinaci d|e aktuálních požadavků a potřeb zadavatele;

b) multisplit, tj. jedna vnější klimatizační jednotka v kombinaci s příslušnými dvěma až čtyřmi
kompatibilními vnitřními klimatizačními jednotkami v provedení nástěnném, podstropním,
kazetovém či mezistropním, o výkonu a v kombinaci d|e aktuálních požadavků a potřebzadavatele.

Zadavatel požaduje u všech dodávaných zařízení, komponentů a materiálu:

a) aby všechna dodávaná zařízení byla s technologií inverter (kompletně invertorová technologie
u všech kompresorů), která nahrazuje kompresory s konstantním počtem otáček kompresory
s proměnlivou rychlostí otáček. Toto řešení umožňuje přizpůsobit okamžitý výkon při chlazení
či vytápění skutečným podmínkám v místnosti, což vede ke snížení spotřeby el. energie,
snížení hlučnosti zařízení a prodloužení životnosti;

b) aby všechna dodávaná zařízení byla s chladivem R32 (přestane-Ii se během platnosti a
účinnosti této dohody chladivo R32 vyrábět či dodávat, jsou prodávající povinni nahradit tato
zařízení zařízeními, které mají obdobné parametry a ekologické chladivo určené jako
nástupnické chladivo, resp. jako dlouhodobá náhrada R32). Takováto změna vyžaduje
předchozí písemný souhlas kupujícího;

c) aby pro všechna zařízení, kde v rámci dílčízakázky proběhne dodávka nového Cu potrubí nebo
obnova Cu potrubí, byla minimální délka záruční doby 48 měsíců;

d) aby pro všechna zařízení, kde v rámci dílčí zakázky bude z technických či provozních důvodů
použito stávající Cu potrubí, byla minimální délka záruční doby 36 měsíců;

e) aby pro všechna zařízení výrobcem určená pro komerční využití a nepřetržitý trvalý celoroční

provoz byla možnost použití/objednání kompatibilního nástěnného kabelového ovladače s
minimálně 2 —ži|ovým kabelem;

f) pro technické místnosti a serverovný zadavatel požaduje klimatizační systémy výrobcem
výslovně určené pro komerční využití a nepřetržitý trvalý celoroční provoz (za předpokladu
zajištění ochrany proti větru);
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9) pro technické místnosti a serverovny zadavatel požaduje, aby klimatizační sestavy byly v

provedení s automatickým restartem, a aby bylo možno zařízení nastavit trvale pouze na
chlazení;

h) aby technická životnost všech dodaných zařízení byla nejméně 10 let;

i) aby k nabízeným zařízením bylo doloženo potvrzení o certifikaci EUROVENT nebo certifikaci
RLT, nebo jiné obdobné potvrzení či technický rovnocenné řešení, přičemž takto doložené

potvrzení či řešení musí poměřovat stejné parametry podle stejných kritérií, jako by tomu bylo
v případě certifikací EUROVENT nebo RLT vystavené organizací nezávislou na výrobci (tedy
třetí stranou, např. externí lokální laboratoří), kterým bude zaručeno, že produkty byly
podrobeny nezávislé kontrole, a že výrobcem udávané parametry výrobků odpovídají
evropským a mezinárodním standardům;

j) aby veškerá dodávaná zařízení, komponenty a materiál odpovídaly českým normám a platné
legislativě. Všechny použité importované materiály a zařízení budou mít platné české certifikáty
a budou v souladu s relevantními předpisy ČSN a zkušebními požadavky. V rámci každé dílčí
zakázky budou zadavatelem předána prohlášení o vlastnostech/o shodě k dodaným zařízením

a materiálu;

k) aby ke všem nabízeným zařízením byl předložen technický list zařízení nebo produktový
katalog výrobce/dovozce, z něhož bude možno provést kontro|u dodržení požadovaných
technických parametrů, a který bude v českém jazyce;

|) přestane-Ii se kterékoli zařízení během trvání rámcové dohody vyrábět, je prodávající povinen
nahradit tato zařízení zařízeními, které mají obdobné parametry. Takováto změna vyžaduje
předchozí písemný souhlas kupujícího;

rn) aby v případě potřeby a požadavku zadavatele, zejména v obtížně přístupných místech a
v místech, kde nelze z bezpečnostních, provozních či požárních důvodů provádět spojování
Cu potrubí pomocí sváření/tvrdého pájení bylo provedeno spojování Cu potrubí pomocí lisování
s použitím lisovacích spojek a nástrojů určených výhradně pro spojování Cu potrubí
s chladivem.

1.4. Činnosti, úkony a materiál související s dodávkami klimatizačních jednotek

Speciflkace činností, úkonů a dodávek materiálu souvisejících s dodávkami a instalací
klimatizačních jednotek — bude objednáváno podle potřeb zadavatele v rámci jednotlivých dílčích
zakázek, a to s ohledem na stavební dispozice a technické řešení rozvodů v objektu:

- dodávka a montáž kabelového ovladače klimatizačních jednotek;

- dodávka a instalace čerpadla pro odvod kondenzátu - čerpadlo ve standardu Refco COMBI nebo
obdobné zařízení srovnatelných parametrů (záruční doba na čerpadlo stejná se záručními dobami
na dodávku klimatizací);

- dodávka konzolí určených k uchycení vnějších klimatizačních jednotek na stěnu či fasádu v místě
instalace;

- dodávka plastových či pryžových podstavců určených k postavení a uchycení vnějšíchjednotek v
místě instalace;

- odsátí chladiva z původního systému, odpojení původních zařízení od chladících rozvodů,
napájecí a komunikační kabeláže, odvodů kondenzátu, demontáž jedné vnější a jedné až čtyřech
vnitřních klimatizačních jednotek, demontáž potrubí, zápis a ukončení evidenční knihy zařízení s
chladivem k demontovanému zařízení, to vše za dodržení řádného postupu týkajícího se chladiva
získaného z původního zařízení a jeho evidence a likvidace;

- ekologická likvidace odsátého chladiva, resp. předání chladiva kekologické likvidaci včetně
doložení dokladu o odevzdání chladiva k ekologické likvidaci;
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- ekologická likvidace demontovaného původního zařízení, tj. jedné vnější a jedné až pěti vnitřních

jednotek (předpokládáno pouze ve výjimečných případech, objednatel v naprosté většině případů
využívá ekologickou likvidaci vysloužilých elektrozařízení v rámci zpětného odběru);

- kompletní instalace zařízení, tj. jedné vnější a jedné až čtyřech vnitřních jednotek včetně chladiva,
včetně drobného instalačního materiálu, včetně uvedení do provozu a zaškolení obsluhy, včetně
předání návodů k obsluze zařízení v českém jazyce a to jak v tištěné, tak v elektronické podobě,
včetně vystavení záručního listu s uvedením typu a výrobních čísel jednotek, délky záruční doby,
druhu a množství chladiva, včetně dodání prohlášení o vlastnostech/o shodě, včetně zápisu o
provedení tlakové zkoušky chladicího systému, včetně zápisu o provedení provozní zkoušky a
zaregulování systému, včetně dodání bezpečnostního listu chladiva;

- doplnění chladiva do klimatizačního systému podle délky a dimenze potrubí nad rámec základní

náplně ve vnější jednotce;

- dopojení na stávajících rozvody chladiva;

- výměna rozvodů chladiva — dodávka a zhotovení plně izolovaného Cu potrubí (Cu potrubí, izolace,
montážní materiál), minimální požadovaná síla stěny Cu potrubí 1 mm;

- dopojení na stávající napájecí a komunikační kabeláž;

- dodávka a instalace napájecí a komunikační kabeláže;

- dopojení na stávající jistič;

- realizace e|. připojení 2 určeného rozvaděče, včetně instalace odpovídajícího jističe, včetně
zalištování, včetně výchozí revize el. připojení,

- dodávka a instalace krycích lišt na rozvody chlazení, napájecí a komunikační kabeláž, odvod
kondenzátu;

- dodávka a instalace krycích lišt na přívody napájecí kabeláže;

- dodávka a instalace tuhé hrdlované trubky vyhovující zkoušce odolnosti proti šíření plamene na
napájecí kabeláž;

- napojení na stávající potrubí pro odvod kondenzátu;

- dodávka a instalace potrubí pro odvod kondenzátu;

- napojení na stávající čerpadlo pro odvod kondenzátu;

- dodání a založení evidenční knihy k novému zařízení s chladivem (při množství chladiva v
ekvivalentu 5 tCOz a více);

- zhotovení potřebných prostupů či otvorů, včetně jejich následného zednického zapravení;

- zhotovení potřebných prostupů, montážní a revizních otvorů v SDK podhledech či obkladech,
včetně jejich následného odborného zapravení do původního stavu či včetně osazení vhodných
revizních dvířek na dohodnutá místa;

- zhotovení požárních ucpávek, které musí být provedeny osobou způsobilou ke zhotovení
požárních ucpávek, každá ucpávka musí být opatřena štítkem a zapsána do knihy požárních
ucpávek, která bude zpracována tak, že každá ucpávka bude vypsána na samostatný list, na němž
bude kromě popisu provedení ucpávky vč. specifikace použitého materiálu uvedena i fotografie
ucpávky vč. jejího čitelného štítku;

- všechny související práce a doprava včetně vnitrostaveništní.
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1.5. Příklady činností, úkonů a materiálu souvisejících s dodávkami klimatizačních jednotek
nutných k zajištění požadovaného rozsahu dodávky zboží, jejichž plnění může být
požadováno v rámci vyhrazené změny závazku s ohledem na stavební dispozice a technické
řešení jednotlivých objektů

- montážní, stavební či spotřební materiál potřebný kzajištění požadovaného rozsahu

dodávky zboží, například:
dodávka Modbus interface,
dodávka a instalace filtrdehydrátoru na Cu potrubí,
ocelové profily k připevnění vnějších klimatizačních jednotek na stávající ocelové či nosné
konstrukce na objektech,
použití elektrikářských krabic či elektrikářských krabic vodotěsných při prodloužení stávající
napájecí či komunikační kabeláže,
dodávka dlaždic pod zařízení či pod potrubí a rozvody na střechách objektů,
dodávka a instalace kovových kabelových žlabů MARS pro zakryt trasy potrubí a rozvodů,
dodávka a použití speciálních lisovacích spojek (fitinek) ke spojování CU potrubí pro
chladivo pomocí lisování v obtížně přístupných místech a v místech kde nelze použít
sváření či tvrdé pájení,
materiál kpřipojení vnějších klimatizačních jednotek k hromosvodné soustavě — dráty,
svorky,
materiál ke zhotovení chrániček v prostupech (např. husí krky, PVC trubky),
materiál k zednickému zapravení prostupů a chrániček (např. sádra, tmel),

- služby, úkony či činnosti potřebné kzajištění požadovaného rozsahu dodávky zboží,
například:

provedení stavebních přípomocí a splnění případných dalších požadavků objednatele na
provedení a termín realizace vztahujících se ke konkrétní dodávce zařízení, ke
konkrétnímu objektu a jeho stavebním dispozicím, k potřebám ČRo, a k provozu ČRo,
zajištění stěhování klimatizačních jednotek v místech bez výtahu či v obtížně přístupných
či zúžených místech (uvažováno pro hmotnost od 160 kg),
provedení jádrového vrtání, včetně následného zednického zapravení,
provedení rozsáhlejších prací na SDK
zhotovení a osazení kovového zákrytu na Cu potrubí a rozvody na fasádě,
instalace žlabů či svodů k zakrytí Cu potrubí a rozvodů na fasádě,
provedení výškových prací horolezeckou technikou,
zapůjčení či pronájem výškové techniky (např. vysokozdvižné plošiny),
zapůjčení či pronájem speciální manipulační techniky (např. jeřábu),
zapůjčení či pronájem montážní plošiny či lešení včetně montáže a demontáže,
zajištění speciálního chemického proplachu stávajícího potrubí před instalací nového

zarlzenl,
drobné opravy povrchu či nátěru fasády v místě instalace vnější jednotky při postaveném
lešení.
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Tabulka pro výpočet nabídkové ceny
k V222_2025 Dodávky a obnova klimatizačních jednotek v objektech ČRo

PŘÍLOHA Č. 2— CENOVÁ NABÍDKA PRODÁVAJÍCÍHO

Předpoklád
Nutno vyplnit - uveďte aný počet

Počet 2 značku a typ Nuits;
_

odebraných Nultnni?

Řádek Požadované priředepí vpitřní Technická P'ože'ldoya'n Minimální'požadované _Specifikace
_

vrtějšílvrgitřní jggmkov klimatizační Celkováv Z\glťonně Částka Celkově
, „ , |mat|zacn| specmkace e zarucnl technlcke parametry jednotkove klimatizační jednotky ch sestav cena v Kc , cena v Kc 5
c. zarlzenl . . „ , , „ , . á cena v sazba DPH v Kc

jednotkyljednote zarlzenl podmlnky zarlzenl ceny (jednotek) nabízeného
Kč bez za dobu bez DPH DPH v

DPH
k a naosňovaného

DPH platnosti o/
zařízení rámcové “

smlouvy
POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý šgošýžzó vnější+
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící '

kW
' vnitřní

Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců minimální minimální jednotku v
inverter, v případě rozmezí , / _

provedení
chladivo R 32, dodávky venkovních aošaezt

+
nástěnném

vnitřní zařízení teplot pro 46
„až včetně

klimatizační včetně chlazení základní
1 ks, vnitřní jednotka dodávky délka náplně

1 s
. jednotka v nástěnná, nového Cu potrubí chladiva,p||t(1+1) , „ , , _ , ,provedenl zarlzenl potrubl pro meZ| vn ,s. vcetne

nástěnném výrobcem rozvod a vnitřní dálkového

určené pro chladiva! jednotkou . , ovladače a
komerční minimální zařízení az 29 návodu (dle
využitía délka použitelné me,"u _ potřeb
nepřetržitý záruční pro délku (mezno ' zadavatele

trvalý celoroční lhůty 36 potrubí
V'ce) může být pro

provoz (za měsíců mezi vn'jší konkrétní dílčí

předpokladu v případě a vnitřní zakázku

zajištění dodávky jednotkou výjimečně
ochrany proti zařízení až požadována
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větru), zařízení s využitím převýšení dodávka
s možností stávajícího mezi vnější pouze

použití Cu potrubí a vnitřní dálkového

kompatibilního pro rozvod jednotkou - ovladače)
nástěnného chladiva; zařízení až 10
kabelového použitelné metrů
ovladače s (možno i
minimálně více)
dvojžilovým
kabelem a vnitřní

jednotkou
až

hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,4 a více

celoroční
účinnosti

pro
chlazení)

220-240
EI. jištění V/1 fáZe/50

Hz

POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý VJZZŽ'ĚĚ' vnější+
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící kW

' vnitřní
Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců minimální minimální jednotku v
inverter, v případě rozmezí

rozmezí / _
provedení

chladivo R 32, dodávky venkovních
1500 až +

nástěnném
vnitřní zařízení teplot pro 46 “C

včetně
klimatizační včetně chlazení základní

1 ks, vnitřní jednotka dodávky délka náplně

2 split (1 + 1)
jednotka v nástěnná, nového Cu potrubí chladiva,

provedení zařízení potrubí pro mezi vnější včetně
nástěnném výrobcem rozvod a vnitřní dálkového

určené pro chladiva! jednotkou . , ovladače a
komerční minimální zařízení az 39 návodu (dle
využitía délka použitelné "je,"" _ potřeb
nepřetržitý záruční pro délku (mezno ' zadavatele

trvalý celoroční lhůty 36 potrubí
V'ce) může být pro

provoz (za měsíců mezi vnější konkrétní dílčí

předpokladu v případě a vnitřní zakázku

zajištění dodávky jednotkou výjimečně
ochrany proti zařízení až požadována
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větru), zařízení s využitím převýšení dodávka
s možností stávajícího mezi vnější pouze

použití Cu potrubí a vnitřní dálkového

kompatibilního pro rozvod jednotkou - ovladače)
nástěnného chladiva; zařízení až 30

kabelového použitelné metrů
ovladače s pro (možno i
minimálně převýšení více)
dvojžilovým mezi vnější
kabelem a vnitřní

jednotkou
až

hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,4 a více

celoroční
účinnosti

pro
chlazení)

220-240
EI. jištění V/1 fáZe/50

Hz

POŽADOVÁN minimální minimální . cena za
0 KOMERČNÍ délka jmenovitý V723? ' vnější +
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící kW

' vnitřní
Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců“ minimální minimální jednotkuV
|nverter, v prlpade rozmeZI rozmezí / _

provedenl
chladivo R 32, dodávky venkovních 1500 až +

nástěnném
vnitřní zařízení teplot pro 46 “C

včetně
klimatizační včetně chlazení základní

1 ks, vnitřní jednotka dodávky délka náplně

s
. jednotka v nástěnná, nového Cu potrubí chladiva,

p||t (1 + "
provedení zařízení potrubí pro mezi vně'" ' t '

;SI vce ne
nástěnném výrobcem rozvod a vnitřní dálkového

určené pro chladiva! jednotkou - , ovladače a
komerční minimální zařízení az 59 návodu (dle

využitía délka použitelné me,"u _ potřeb
nepřetržitý záruční pro délku (mezno ' zadavatele

trvalý celoroční lhůty 36 potrubí
V'ce) může být pro

provoz (za měsíců mezi vnější konkrétní dílčí

předpokladu v případě a vnitřní zakázku

zajištění dodávky jednotkou výjimečně
ochrany proti zařízení až požadována
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větru), zařízení s využitím převýšení dodávka
s možností stávajícího mezi vnější pouze

použití Cu potrubí a vnitřní dálkového

kompatibilního pro rozvod jednotkou - až 30
ovladače)

nástěnného chladiva; zařízení
metrů

kabelového použitelné v .
ovladače s pro ("z/%s; '

minimálně převýšení
dvojžilovým mezi vnější
kabelem a vnitřní

jednotkou)
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,4 a více

celoroční
účinnosti

pro
chlazení)

220-240
EI. jištění V/1 fáZe/50

Hz

POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý gVšZZŽĚĚZg vnější +
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící '

kW
' vnitřní

Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců minimální

minimální
jednotku v

inverter, v případě rozmezí
r ozm ezí / _

provedení
chladivo R 32, dodávky venikovních

1500 až +
nástěnném

vnitřní zařízení teplot pro 46 “C
včetně

klimatizační včetně chlazení základní
1 ks, vnitřní jednotka dodávky náplně

4 split (1 + 1)
jednotka v nástěnná, nového Cu chladiva,

provedení zařízení potrubí pro včetně

nástěnném výrobcem rozvod dálkového
určené pro chladiva! jednotkou . , ovladače a
komerční minimální zařízení az 59 návodu (dle
využ' ' a délka použitelné metru _ potřeb
nepřetržitý záruční ' (mezno ' zadavatele

trvalý celoroční lhůty 36 V'ce) může být pro
provoz (za měsíců konkrétní dílčí
předpokladu v případě a vnitřní zakázku

zajištění dodávky jednotkou výjimečně

ochrany proti zařízení až požadována
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větru), zařízení s využitím převýšení dodávka
s možností stávajícího mezi vnější pouze

použití Cu potrubí a vnitřní dálkového
kompatibilního pro rozvod jednotkou - až 30 ovladače)
nástěnného chladiva; zařízení „

, ,. , metru
kabeloveho pouznelne

(možno i
ovladače s pro více)minimálně převýšení
dvojžilovým mezi vnější
kabelem a vnitřní

jednotkou)
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,4 a více

celoroční
účinnosti
pro

chlazení)
220-240

EI. jištění V/1 fáZe/50
Hz

POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý gVšZZŽĚĚZg vnější+
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící '

kW
' vnitřní

Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců minimální

minimální
jednotku v

inverter, v případě rozmezí
r ozm ezí / _

provedení
chladivo R 32, dodávky venikovních

1500 až +
nástěnném

vnitřní zařízení teplot pro 46 “C
včetně

klimatizační včetně chlazení základní
1 ks, vnitřní jednotka dodávky náplně

5 split (1 + 1)
jednotka v nástěnná, nového Cu zařízení chladiva,

provedení zařízení potrubí pro pro včetně

nástěnném výrobcem rozvod možnou dálkového
určené pro chladiva! jednotkou . délku ovladače a

komerční minimální zařízení potrubí návodu (dle
využ' ' a délka použitelné nad 55 pOÍřEb
nepřetržitý záruční ' metrů, zadavatele

trvalý celoroční lhůty 36 minimálně může být pro
provoz (za měsíců však do konkrétní dílčí

předpokladu v případě a vnitřní 70 metrů zakázku

zajištění dodávky jednotkou délky_ výjimečně

ochrany proti zařízení až požadována
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větru), zařízení s využitím převýšení dodávka
s možností stávajícího mezi vnější pouze

použití Cu potrubí a vnitřní dálkového

kompatibilního pro rozvod jednotkou - až 30
ovladače)

nástěnného chladiva; zařízení
metrů

kabelového použitelné v .
ovladače s pro ("z/%s; '

minimálně převýšení
dvojžilovým mezi vnější
kabelem a vnitřní

jednotkou)
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,9 a více

celoroční
účinnosti

pro
chlazení)

220-240
EI. jištění V/1 fáZe/50

Hz

POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý šgošwešž' vnější +
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící “7 5 kW vnitřní
Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW ' klimatizační
technologií měsíců minimální

minimální
jednotku v

inverter, v případě rozmezí
r ozm ezí / _

provedení
chladivo R 32, dodávky venkovních

1500 až + podstropním
vnitřní zařízení teplot pro 46 “C

včetně
klimatizační včetně chlazení základní
jednotka v dodávky náplně

6 split (1 + 1)
1 ks, provedení provedení nového Cu chladiva,

podstropní podstropním, potrubí pro včetně

zařízení rozvod dálkového
výrobcem chladiva! jednotkou . , ovladače a

určené pro minimální zařízení az ;50 návodu (dle
komerční délka použitelné me, '" _ potřeb
využití a záruční ' ("z/%s;

' zadavatele
nepřetržitý lhůty 36 může být pro

trvalý celoroční měsíců konkrétní dílčí
provoz (za v případě a vnitřní zakázku

předpokladu dodávky jednotkou výjimečně
zajištění zařízení až požadována
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ochrany proti s využitím převýšení dodávka
větru), zařízení stávajícího mezi vnější pouze
s možností Cu potrubí a vnitřní dálkového

použití pro rozvod jednotkou - až 30 ovladače)
kompatibilního chladiva; zařízení

metrů
nástěnného použitelné , .
kabelového pro ("z/%s; '

ovladače s převýšení
minimálně mezi vnější
dvojžilovým a vnitřní

kabelem jednotkou)
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 5,6 a více

celoroční
účinnosti
pro

chlazení)
220-240

EI. jištění V/1 fáZe/50
Hz

POŽADOVÁN minimální minimální , cena za
0KOMERČNÍ délka jmenovitý 322322 vnější+
ZAŘÍZENÍ. záruční chladící kW

' vnitřní
Zařízení s lhůty 48 výkon Í kW klimatizační
technologií měsíců minimální

minimální
jednotku v

inverter, v případě rozmezí
r ozm ezí / _

provedení
chladivo R 32, dodávky venkovních

1500 až + podstropním
vnitřní zařízení teplot pro 46 “C

včetně
klimatizační včetně chlazení základní
jednotka v dodávky náplně

7 split (1 + 1)
1 ks, provedení provedení nového Cu chladiva,

podstropní podstropním, potrubí pro včetně

zařízení rozvod dálkového
výrobcem chladiva! jednotkou . , ovladače a

určené pro minimální zařízení az 59 návodu (dle
komerční délka použitelné mefm_ potřeb
využití a záruční ' (mezno ' zadavatele

nepřetržitý lhůty 36 ma) můžebýtpro
trvalý celoroční měsíců konkrétní dílčí
provoz (za v případě a vnitřní zakázku

předpokladu dodávky jednotkou výjimečně
zajištění zařízení až požadována
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ochrany proti s využitím převýšení dodávka
větru), zařízení stávajícího mezi vnější pouze
s možností Cu potrubí a vnitřní dálkového

použití pro rozvod jednotkou - až 30 ovladače)
kompatibilního chladiva; zařízení

metrů
nástěnného použitelné

(možno i
kabelového pro více)
ovladače s převýšení
minimálně mezi vnější
dvojžilovým a vnitřní

kabelem jednotkou)
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 5,3 a více

celoroční
účinnosti
pro

chlazení)
220-240

EI. jištění V/1 fáZe/50
Hz

minimální minimální
délka jmenovitý
záruční chladící v rozmezí

lhůty 4,3 výkon 7,5 až 8,0
měsíců VHŠÍŠÍ kW (35232za

2ks,provedení vpřípadě jednotky! mala.; ? ks
nástěnné,každá Zařízenís dodávky kW

kI' V"! "“. ,. „ ,. ., „, , , , |mat|zacn|c
vn|tm| jednotka technolog" zarlzenl Chladlcl

h . d t k
může být inverter, včetně výkon v rozmezí le node ,v

ovládána chladivoR32, dodávky vnitřní 4,5 až4,6 Ř'OÍYeef“
multisplit samostatně, možno použití nového Cu jednotky č. kW nasvennem,
(1+2) jedna jednotka o zařízení s potrubí pro 1 22323;

chladícím výkonu dálkovýmí rozvod chladící
ná Ině

3,5 kW, druhá ovladači (2 ks chladiva! výkon v rozmezí chlapdiva

jednotka o dálkových minimální vnitřní 3,5 až 3,6
včetně 2 ks

chladícím výkonu ovladačů) délka jednotky č. kW
dálkových

4,5 kW záruční 2 ovladačů a
lhůty 36 minimální . . , , , dměsíců rozmezí ""n'mř'm navo u

V případě venkovních rOZTeZI,I +

d0dáka teplot pro 10460„až+
zařízení chlazení
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s využitím
stávajícího
Cu potrubí

pro rozvod
chladiva;

vnitřní
jednotky -
maximální
hladina

akustického
tlaku

/dB(A),při
nejvyšších
otáčkách
ventilátoru

(pro
chlazení i
topení)

45dB(A)

vnitřní
jednotky -
maximální
hladina

akustického
tlaku /

dB(A) při
nejnlzsích
otáčíkách
ventilátoru

(pro
chlazení i
topení)

30dB(A)

celková
délka
potrubí

mezi vnější
a vnitřními
jednotkami
- zařízení
použitelné

pro
celkovou
délku
potrubí

až 70 m
(možno i
více)

multisplit -
možná
délka

jednotlivé
trasy mezi
vnitřní a
vnější

jednotkou

až 25 m
(možno i
více)
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možné
převýšení až 15 m

mezi vnější (možno i
a vnitřními více)
jednotkami
hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,0 a více

celoroční
účinnosti
pro

chlazení)
220-240

EI. jištění V/1 fáZe/50
Hz

minimální 32:33:11; v rozmezí

dé'ka chladící 10kWaž
záruční . 12 kW
, vykon / kW

Ihu'ty'48 4 ks

V";ĚŽ'ŽŠĚ nastěnnýc

dodávky chladící
h

jedgotek cena za
zařízení výkon , , vnější + 4 ks

Zařízení5 včetně vnitřních $$$? vnitřní
4 ks, provedení ., dodávky jednotek , klimatizačníc
, , , , , technolog" , rozmeZI .nastenne, kazda . noveho Cu , h jednotek v
. „ ,. |nverter, , 3,5 až 3,7 ,vn|trn| jednotka . potrubl pro provedenl

„, b'
chladlvo R32,

d
kW , t' ,

multisplit muže, yt možno použití "3sz minimální nasvennem,
ovladana „, , chladlva/ , minimální vcetne

(1+4) , zarlzenl s . . , , rozmeZI , , ,samostatne, , , , mlnlmalnl , rozmeZI /+ zakladnl
, , , dalkovyml , venkovnlch „ , , ,Chladlcl vykon ,. delka 10 C az + naplne

, , . , , ovladam (4 ks , , , teplot pro ., -kazde vn|trn| dálkov'ch zarucnl
hI , 46 C chladlva,

jednotky3,5kW ovladačů lhůty 36 c azan) včetně4 ks) měsíců ce'řova dálkových
v případě delka

, ovladačů a
dodávky potrublu , návodu
zařízení ÉÍÉĚÉĚ až30 m
sv užitím ' '

stáčajícíhoÍedmtkami ("I/TŽ?'
Cu potrubí - zařízení

pro rozvod použitelné

chladiva; pro
celkovou
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délku
potrubí až

multisplit -
možná
délka

jednotlivé až 25 m
trasy mezi (možno i
vnitřní a více)
vnější

jednotkou
až

možné
převýšení

mezi vnější
a vnitřními
jednotkami

až

až 15 m
(možno i
více)

hodnota
SEER

(minimální
požadovan
á hodnota 6,0 a více

celoroční
účinnosti

pro
chlazení)

220-240
EI. jištění V/1 fáZe/50

Hz

Související činnosti, úkony a dodávky materiálu - speciňkace činností, úkonů a dodávek -
bude použito vždy dle potřeb zadavatele a dílčí zakázky s ohledem na stavební dispozice

objektu a provozní potřeby zadavatele
Speciňkace jednotkové ceny

Nutno
vyplnit -
iednotkov
á cena v
Kč bez
DPH

Předpoklád
aný počet
ks/úkonů za

dobu
platnosti
rámcové
dohody

Celková
cena v Kč
bez DPH

Nutno
vyplnit —
zákonná
sazba
DPH V
%

Částka
DPH V KČ

Celková
cena v Kč
s DPH

určenými výrobcem určenými pro komerční využití a nepřetržitý trvalý celoroční provoz,9
kabelový ovladač s minimálně dvojžilným kabelem kompatibilní s nabízenými jednotkami

ovladač bude v provedení s podsvíceným displejem

paušální cena za 1 ks kabelového
ovladače s minimálně dvojžilným
kabelem a podsvíceným displejem
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konzole (1 sada = 2 ks) k uchycení vnější klimatizační jednotky na stěnu/fasádu v místě
instalace

paušální cena za 1 sadu tj. 2 ks konzolí
pro uchycení vnější klimatizační
jednotky na stěnu/fasádu v místě

instalace

sada 2 ks plastových či pryžových podstavců (bloků) určených k postavení a uchycení vnější
klimatizační jednotky v místě instalace

paušální cena za 1 sadu tj. 2 ks
plastových či pryžových podstavců

(bloků) určených k postavení a uchycení
vnější klimatizační jednotky v místě

instalace

dodávka a instalace čerpadla na odvod kondenzátu ve standardu Refco COMBI nebo
obdobné zařízení srovnatelných parametrů (pro odvod kondezátu z vnitřní jednotky 0 chl.

výkonu do 10 kW, zámční doba na čerpadlo 3 roky)

cena za dodávku a instalaci čerpadla na
odvod kondezátu v uvedeném standardu
nebo obdobných čerpadel srovnatelných

parameth se zámkou 3 roky

OO
odsátí chladiva z původního systému, odpojení původních jednotek od chladících rozvodů,
napájecí a komunikační kabeláže, odvodů kondezátu, demontáž jedné vnější a jedné až
čtyřech vnitřních jednotek, demontáž potmbí chladiva, zápis a ukončení evidenční knihy

zařízení s chladivem k demontovanému zařízení

paušální cena za odsátí chladiva z
původního systému, odpojení původních

jednotek od chladících rozvodů,
napájecí a komunikační kabeláže,
odvodů kondezátu, demontáž jedné

vnější a jedné až pěti vnitřních jednotek,
demontáž potmbí chladiva, zápis a
ukončení evidenční knihy zařízení

s chladivem k demontovanému zařízení

.p ekologická likvidace chladiva odsátého z původního zařízení, resp. předání chladiva k
ekologické likvidaci včetně doložení dokladu o odevzdání chladiva k ekologické likvidaci

ekologická likvidace chladiva -
jednotková cena za ekologickou likvidaci

1 kg chladiva

ekologická likvidace demontovaného původního zařízení, tj. jedné vnější a jedné až pěti
vnitřních klimatizač 'ch jednotek (předpoklad průměmé hmotnosti vyřazovaných sestav cca
70 kg/sestavu; využ předpokládáno pouze ve výjimečných případech, zadavatel v naprosté
většině případů využívá ekologickou likvidaci vysloužilých elektrozařízení v rámci zpětného

odběru)

ekologická likvidace zařízení - cena za 1
kg Iikvidovaného zařízení
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16

kompletní instalace zařízení, tj. jedne vnější a jedné až čtyřech jednotek včetne chladiva,
včetne dopojení na stávajících rozvody chlad'wa, včetne na pojení na stávající potmbí pro

odvod kondenzátu a čerpadlo pro odvod kondezátu, včetne dopojení na stávající napájecí a
komunikační kabeláž a na stávající jistič, včetne uvedení do provozu a zaškolení obsluhy,

včetne předání návodů k obsluze zařízení v českém jazyce, a to jak v tištěné, tak
v elektronické podobě, včetne vystavení záručního listu s uvedením typu a výrobních čísel
jednotek, delky záruční lhůty, druhu a množství chladiva, včetne dodání prohlášení o shodě/

o vlastnostech, včetne zápisu o provedení tlakové zkoušky chladicího systemu, včetne
zápisu o provedení provozní zkoušky a zaregulování systemu, včetne dodání

bezpečnostního listu chlad'wa

paušální cena za kompletní instalaci
zařízení, tj. jedne vnější a jedné až pěti

vnitřních jednotek včetne chladiva,
včetne dopojení na stávajících rozvody
chladiva, včetne na pojení na stávající

potrubí pro odvod kondenzátu a
čerpadlo pro odvod kondezátu, včetne

dopojení na stávající napájecí a
komunikační kabeláž a na stávajícíjistič,
včetne uvedení do provozu a zaškolení

obsluhy, včetne předání návodů
k obsluze zařízení v českém jazyce, a to
jak v tištěné, tak v elektronické podobě,

včetne vystavení zámčního listu
s uvedením typu a výrobních čísel
jednotek, delky zámční lhůty, dmhu a

množství chladiva, včetne dodání

prohlášení o shodě / o vlastnostech,
včetne zápisu o provedení tlakové
zkoušky chladicího systemu, včetne

zápisu o provedení provozní zkoušky a
zaregulování systemu, včetne dodání

bezpečnostního listu chlad'wa

17 doplnění chlad'wa do klimatizačního systemu nad rámec základní náplně ve vnejšíjednotce a
to v množství vypočtenem podle délky trasy

cena za 1 kg chlad'wa R32 včetně jeho
doplnění do okruhu

18
drobný instalační materiál pro instalaci jedne klimatizační sestavy (například materiál k
připevnění konzol na stěnu, materiál k připrevnení vnitřníjednotky na stěnu, materiál k

připevnění žlabů, lišt, kabelového ovladače, k ňxaci potmbí, kabeláře a odvodu kondenzátu,
izolační kaučukové páska, samolepící hliníková páska odolná UV záření, tepelnému záření a

stámutí)

cena za komplet - za drobný instalační
materiál pro instalaci jedne klimatizační

sestavy

19
dodávka a zhotovení plne izolovaného Cu potmbí odpovídajícícho pnlměm v duálním
provedení včetně montážního materiálu potřebného pro kompletní realizaci a uchycení

rozvodů Cu potmbí s výjimkou lisovacích spojek (ňtinek). Veškeré venkovní části potrubí,
které budou mimo zákryt (například mimo kabelový žlab MARS), budou společně s kabeláží
chráněny použitím stříbme samolepící hliníkové pásky odolné proti UV záření, tepelnému
záření a stámutí. (Cu potrubí, izolace, montážní materiál s výjimkou lisovacích spojek).

MI mální požadovaná síla stěny Cu potrubí 1 mm.

cena za 1 m plne izolovaného Cu
potmbí včetně montážního materiálu
potřebného pro kompletní realizaci a

uchycení potmbí s výjimkou lisovacích
spojek (fitinek), minimální požadovaná

síla stěny Cu potrubí 1 mm

20
dodávka a instalace napájecího kabelu mezi rozvaděč a vnejšíjednotku - speciňkace kabelu:

měděný pryžový kabel vhodný pro težké mechanická namáhání, pohyblivé uložení ve
vnitřním nebo vnějším prostředí, včetně uložení ve vodě, který nešíří plamen a je oleji odolný

(nejčastěji v pniřezu 3x4,0mm2)

paušální cena za 1 m napájecího kabelu
mezi rozvaděč a vnější jednotku

21 dodávka a instalace napájecího kabelu mezi vnější a vnit íjednotku/jednotky (obvykle
CYKY 3x15 mm2 nebo CYKY 3x2,5 mm2)

paušální cena za 1 m napájecího kabelu
mezi vnější a vnitřní jednotku
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22 dodávka a instalace komunikačního kabelu mezi vnější a vnitřní jednotku/jednotky či mezi
vnitřníjednotku a kabelový ovladač (obvykle JYTY 2x1,0mm2)

paušální cena za 1 m komunikačního
kabelu

23 realizace el. připojení 2 určeného rozvaděče, včetně dodávky a instalace odpovídajícího
jističe

paušální cena za realizaci el. připojení
jedné klimatizační sestvy z určeného
rozvaděče, včetně dodávky a instalace

dopovídajícího jističe

24 výchozí revize el. připojení včetně vystavení dokladu 0 Výchozí revizi el. připojení
paušální cena za výchozí revizi el.
připojení včetně vystavení dokladu 0

Výchozí revizi el. připojení

25 dodávka a zhotovení potrubí na odvod kondenzátu - odvod kondenzátu bude řešen novým
vedením z materiálu HT DN 32

cena za 1 m potmbí na odvod
kondenzátu z materiálu HT DN 32

včetně tvarovek

26 dodávka a zhotovení odvodu kondenzátu - použití standardizované wrapové hadice na odvod
kondenzátu v případě, že bude odvod kondenzátu řešen samospádem

cena za 1 m hadice na odvod kondezátu

27 dodávka a zhotovení odvodu kondenzátu - použití standardizované hadičky na odvod
kondenzátu v případě, že bude použito čerpadlo na odvod kondenzátu

cena za 1 m hadičky na odvod
kondezátu

28
dodávka a instalace plastových žlabů ke společnému zakrýtému vedení potrubí chladiva,

komunikační kabeláže a odvodu kondenzátu v interiém, případně na fasádě, včetně
montáže. Jedná se o typizovaný plastový kanál včetně tvarovek v bílé barvě, stálobarevný,

odolný proti UV záření a rychlému stámutí.

paušální cena za 1 m trasy plastového
kanálu včetně tvarovek

29
dodávka a instalace krycích list na přívod napájecí kabeláže nebo dodávka a instalace tuhé

hrdlované tmbky vyhovující zkoušce odolnosti proti šíření plamene na přívod napájecí
kabeláže

paušální cena za 1 m krycí lišty nebo
tuhé hrdlované tmbky vyhovující

zkoušce odolnosti proti šíření plamene
na přívod napájecí kabeláže

30 zhotovení potřebných prostupů pro potmbí chlad'wa, napájecí a komunikační kabeláž a
odvod kondenzátu, včetně jejich následného zednického zapravení - stěna o tloušťce do 25

cm

cena za zhotovení a zednické zapravení
1 ks prostupu - stěna o tloušťce do 25

cm

31
zhotovení potřebných prostupů pro potmbí chlad'wa, napájecí a komunikační kabeláž a

odvod kondenzátu, včetně jejich následného zednického zapravení - stěna o tloušťce od 25
cm do 75 cm

cena za zhotovení a zednické zapravení
1 ks prostupu - stěna o tloušťce 25 cm

až 75 cm

32
zhotovení potřebných prostupů pro potmbí chlad'wa, napájecí a komunikační kabeláž a

odvod kondenzátu, včetně jejich následného zednického zapravení - stěna o tloušťce nad 75
cm

cena za zhotovení a zednické zapravení
1 ks prostupu - stěna o tloušťce nad 75

cm
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33
zhotovení požámích ucpávek, které musí být provedeny osobou způsobilou ke zhotovení

požámích ucpávek, každá ucpávka musí být opatřena štítkem a zapsána do knihy požárních
ucpávek, která bude zpracována tak, že každá ucpávka bude vypsána na samostatný list, na
němž bude krome popisu provedení ucpávky vč. speciňkace použitého materiálu uvedena i

fotografie ucpávky vč. jejího čitelného štítku

paušální cena za 1 ks požámí ucpávky

34
zhotovení revizních otvorů v SDK podhledu potřebných k zajištění přístupu pro

diagnostikování stávajících, k demontování stávajících či ke zhotovení nových tras rozvodů
chladiva, napájecí a komunikační kabeláže, odvodů kondenzátu či k čerpadlům na odvod
kondenzátu včetne následného zapravení a uvedení SDK do původního stavu či včetne

případné instalace revizních dvířek - velikost revizního otvoru do cca 30x30 cm

cena za zhotovení a následné zapravení
jednoho revizního otvoru - velikost cca

30x30 cm

35
zhotovení revizních otvorů v SDK podhledu potřebných k zajištění přístupu pro

diagnostikování stávajících, k demontování stávajících či ke zhotovení nových tras rozvodů
chladiva, napájecí a komunikační kabeláže, odvodů kondenzátu či k čerpadlům na odvod
kondenzátu včetne následného zapravení a uvedení SDK do původního stavu či včetne

instalace revizních dvířek - velikost revizního otvoru cca 60x60 cm

cena za zhotovení a následné zapravení
jednoho revizního otvoru - velikost cca

60x60 cm

36
zhotovení revizních otvorů v SDK podhledu potřebných k zajištění přístupu pro

diagnostikování stávajících, k demontování stávajících či ke zhotovení nových tras rozvodů
chladiva, napájecí a komunikační kabeláže, odvodů kondenzátu či k čerpadlům na odvod -
kondenzátu včetne následného zapravení a uvedení SDK do původního stavu či včetne

instalace revizních dvířek - velikost otvoru více než 60x60 cm, bude počítáno na m2

cena za zhotovení a následné zapravení
jednoho revizního otvom v SDK

podhledu - cena za 1 m2

37 dodání a založení evidenční knihy k novému zařízení s chladivem (při množství chladiva v
ekvivalentu 5t 002 a více),

cena za dodání a založení evidenční
knihy zařízení s chladivem

38 doprava (včetne vnitrostaveništní) - celková cena za dopravu souvis 'cí s kompletní
dodávkou a instalacíjedne klimatizační sestavy - do těchto míst plnění: ČRo Praha 2, ČRo

Praha 8

paušální celková cena za dopravu
související s kompletní dodávkou a

instalacíjedne klimatizační sestavy - do
těchto míst plnění: ČRo Praha 2, ČRo

Praha 8

39 doprava (včetne vnitrostaveništní) - celková cena za dopravu související s kompletní
dodávkou a instalacíjedne klimatizační sestavy - do těchto míst plnění: ČRo České

Budějovice, ČRo Plzeň, ČRo Kadovy Vary,

paušální celková cena za dopravu
související s kompletní dodávkou a

instalacíjedne klimatizační sestavy - do
těchto místplnění: ČRo České

Budějovice, ČRo Plzeň, ČRo Kadovy
Vary

40 doprava (včetne vnitrostaveništní) - celková cena za dopravu související; kompletní
dodávkou a instalacíjedne klimatizační sestavy - do těchto míst plnění: ČRo Ustí nad Labem,

ČRo Liberec, ČRo Hradec Králové, ČRo Pardubice

paušální celková cena za dopravu
související s kompletní dodávkou a

instalacíjedne klimatizační sestavy - do
těchto místplnění: ČRo Ústí nad
Labem, ČRo Liberec, ČRo Hradec

Králové, ČRo Pardubice
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paušální celková cena za dopravu
, , . ., , , . ., , , související s kompletní dodávkou a

doprava (vcetne vmtrostavenlstnl) - celkova cena za dopravu souwsejlm s kompletnl . ,. , . . , ,
, . , . , . . , , , , , ,_ . mstaIaCI jedne kllmatlzacnl sestavy - dododavkou a mstaIaCI jedne kllmatlzacnl - do techto mlst plnem. ČRo J|hlava, ČRo Brno , , , ,_ .techto mlst plnem. ČRo J|hlava, ČRo

Bmo

paušální celková cena za dopravu
doprava (včetně vnitrostaveništní) - celková cena za dopravu souvis 'cí s kompletní související s kompletní dodávkou a

4 2 dodávkou a instalacíjedné klimatizační sestavy - do těchto míst plnění: ČRo Zlín, ČRo instalacíjedné klimatizační sestavy - do
Olomouc, ČRo Ostrava těchto míst plnění: ČRo Zlín, ČRo

Olom ouc, ČRo Ostrava

Vyhrazené změna závazku - příklady činností, úkonů a materiálu souvisej ích s dodávkami klimatizačních jednotek nutných k zaji ní požadovaného rozsahu dodávky zboží, jejichž plnění může být požadováno v rámci
vyhrazené změny závazku s ohledem na stavební dispozice a technické řešení jednotlivých objektů: 1/ Montážní, stavební či spotřební materiál potřebný k zajištění požadovaného rozsahu dodávky zboží, například
- dodávka Modbus interface,

- dodávka a instalaci filtrdehydrátoru na Cu potrubí,
- ocelové proňly k připevnění vnějších klimatizačních jednotek na stávající ocelové či nosné konstrukce na objektech,
- použití elektrikářských krabic elektrikářských krabic vodotěsných při prodloužení stávající napájecí či komunikační kabeláže,
- dodávka dlaždic pod zařízení či pod potrubí a rozvody na střechách objektů,
- dodávka a instalace kovových kabelových žlabů MARS pro zakryt trasy potrubí a rozvodů,
- dodávka a použití speciálních lisovacích spojek (fitinek) ke spojování CU potrubí pro chladivo pomocí lisování v obtížně přístupných místech a v místech kde nelze použít sváření či tvrdé pájení,
- materiál k připojení vnějších klimatizačních jednotek k hromosvodné soustavě — dráty, svorky,
- materiál ke zhotovení chrániček v prostupech (např. husí krky, PVC trubky),
- materiál k zednickému zapravení prostupů a chrániček (např. sádra, tmel),
2/ služby, úkony či činnosti potřebné k zajištění požadovaného rozsahu dodávky zboží, například:
- provedení stavebních přípomocí a splnění případných dalších požadavků zadavatele na provedení a termín realizace vztahujících se ke konkrétní dodávce zařízení, ke konkrétnímu objektu a jeho stavebním dispozicím, k
potřebám ČRo, a k provozu ČRo,
- zajištění stěhování klimatizačních jednotek v místech bez výtahu či v obtížně přístupných či zúžených místech (uvažováno pro hmotnost od 160 kg),
- provedení jádrového nebo trubkového vrtání, včetně následného zednického zaplavení,
- provedení rozsáhlejších prací na SDK
- zhotovení a osazení kovového zákrytu na Cu potrubí a rozvody na fasádě,
- instalace žlabů či svodů k zakrytí Cu potrubí a rozvodů na fasádě,
- provedení výškových prací horolezeckou technikou,
- zapůjčení či pronájem výškové techniky (např. vysokozdvižné plošiny),
- zapůjčení či pronájem speciální manipulační techniky (např. jeřábu),
- zapůjčení či pronájem montážní plošiny či lešení včetně montáže a demontáže,
- zajištění speciálního chemického proplachu stávajícího potrub' před instalací nového zařízení,
- drobné opravy povrchu či nátěru fasády v místě instalace vnější jednotky při postaveném lešení,
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DÍLČÍ KUPNÍ SMLOUVA č. [DOPLNIT]
k rámcové kupní dohodě sjedním účastníkem na [DOPLNI'H ze dne [DOPLNI'H

Český rozhlas
zřízený zákonem č. 484/1991 Sb., o Českém rozhlasu

nezapisuje se do obchodního rejstříku
se sídlem Vinohradská12, 120 99 Praha 2

zastoupený: [DOPLNI'H
IČO 45245053, DIČ CZ45245053
bankovní spojení:
zástupce pro věcná jednání [DOPLNI'H

tel.: +420[DOPLNITj
e-mail: [DOPLNITj©rozhlas.cz

(dále jen jako „kupující“)

a

[DOPLNIT JMÉNO A PŘÍJMENÍ NEBO FIRMU PRODÁVAJÍCÍHO]
[DOPLNIT ZÁPIS DO OBCHODNÍHO REJSTŘÍKU ČI JINÉHO REJSTŘÍKUj
[DOPLNIT MÍSTO PODNIKÁNÍ/BYDLIŠTĚ/SÍDLO PRODÁVAJÍCÍHOj
zastoupená: [V PŘÍPADĚ PRÁVNICKÉ OSOBY DOPLNIT ZÁSTUPCEj
[DOPLNIT RČ nebo IČO PRODÁVAJÍCÍHOj
bankovní spojení: [DOPLNITj, číslo účtu: [DOPLNI'H
zástupce pro věcná jednání [DOPLNI'H

tel.: +420[DOPLNITj
e-mail: [DOPLNI'H

(dále jen jako „prodávající“)

uzavírají v souladu s ustanovením g 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“) a v souladu s článkem ||. rámcové kupní dohody s

jedním účastníkem ze dne [DOPLNIT] (dále jen „rámcová dohoda“) tuto dílčí kupní smlouvu

(dále jen jako „smlouva“)

XVI. Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je povinnost prodávajícího odevzdat kupujícímu věci, které jsou

předmětem koupě, a to [DOPLNIT, CO BUDE KUPOVÁNO] (dále také jako „zboží“) a umožnit
kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží a povinnost kupujícího zboží převzít a zaplatit
prodávajícímu kupní cenu.

2. Popis a speciflkace zbožíjsou uvedeny v příloze, která tvoří nedílnou součást této smlouvy.

3. Součástí dodávky zboží je i příslušenství a doklady potřebné projeho řádné užívání.

XVII. Místo a doba plnění

1. Místem plnění a odevzdání zboží je [DOPLNIT] (pokud nebylo smluvními stranami písemnou
formou určenojinak).
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. Prodávající se zavazuje odevzdat zboží vmístě plnění na vlastní náklad nejpozději do

[DOPLNIT] ode dne účinnosti této smlouvy. Prodávající je povinen místo a dobu odevzdání
zboží oznámit kupujícímu nejméně 3 pracovní dny předem na e-mail uvedený v hlavičce této

smlouvy.

XVIII. Cena zboží

. Cena zbožíje stanovena nabídkou prodávajícího a činí [DOPLNIT],- Kč bez DPH. Režim DPH

bude uplatněn v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění

pozdějších předpisů. Cena zboží a platební podmínky jsou sjednány v souladu s rámcovou

dohodou. Způsob výpočtu ceny zboží je uveden v příloze této smlouvy.

Celková cena d|e předchozího odstavce je konečná a zahrnuje veškeré náklady prodávajícího

související s odevzdáním zboží dle této smlouvy (např. doprava zboží do místa odevzdání,
zabalení zboží, cla a jiné poplatky, a další náklady nezbytné k řádnému plnění této smlouvy).

XIX. Závěrečná ustanovení

. Tato smlouva se uzavírá a nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Uveřejnění smlouvy v registru smluv

zajistí kupující.

Smluvní strany výslovně sjednávají, že právem rozhodným pro tuto smlouvu je právo České

republiky. Práva a povinnosti smluvních stran touto smlouvou neupravená se řídí zejména
rámcovou dohodou a příslušnými ustanoveními OZ.

Bude-Ii v této smlouvě použitjakýkoli pojem, aniž by byl touto smlouvou zvlášť definován, potom
bude mít význam, který mu dává rámcová dohoda.

Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž kupující obdrží

dva a prodávající jeden. V případě, že bude smlouva uzavřena na dálku za využití

elektronických prostředků, zašle smluvní strana, jenž smlouvu podepisuje jako poslední, jeden
originál smlouvy spolu s jejími přílohami druhé smluvní straně.

Nedílnou součástí této smlouvy je její:

Příloha č. XX — Speciflkace zboží a ceny;

V Praze dne [DOPLNIT] V [DOPLNIT] dne [DOPLNIT]

Za kupujícího Za prodávajícího

[DOPLNIT JMÉNO A PŘÍJMENÍ] [DOPLNIT JMÉNO A PŘÍJMENÍ]
[DOPLNIT FUNKCI] [DOPLNIT FUNKCI]
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PŘÍLOHA č. 4 - PODMÍNKY PROVÁDĚNÍ ČINNOSTÍ EXTERNÍCH OSOB V OBJEKTECH ČRO
Z HLEDISKA BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI, POŽÁRNÍ OCHRANY A

OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

|. Úvodní ustanovení

1. Tyto podmínky platí pro výkon veškerých smluvených činností externích osob a jejich
poddodavatelů v objektech Českého rozhlasu (dále jen jako „ČRo“) a jsou přílohou smlouvy, na
základě které externí osoba provádí činnosti či poskytuje služby pro ČRo.

2. Externí osoby jsou povinny si počínat tak, aby neohrožovaly zdraví, životy zaměstnanců a
dalších osob v objektech ČRo nebo životní prostředí provozováním nebezpečných činností.

3. Externí osoby jsou povinny si počínat tak, aby nedocházelo k pracovním úrazům a byly
dodržovány zásady BOZP, PO, ochrany ŽP a další níže uvedené zásady práce v objektech
ČRo. Externí osoby od povídají za dodržování těchto zásad svými poddodavateli.

4. Odpovědní zaměstnanci ČRo jsou oprávněni kontrolovat, zda externí osoby plní povinnosti
uložené v oblasti BOZP, PO a ochrany ŽP nebo těmito podmínkami a tyto osoby jsou povinny
takovou kontrolu strpět.

II. Povinnosti externích osob v oblasti BOZP a PO

1. Od pověd ný zástupce externí osoby je povinen předat na výzvu ČRo seznam osob, které budou

vykonávat činnosti v objektu ČRo a předem hlásit případné změny těchto osob.

2. Veškeré povinnosti stanovené těmito podmínkami vůči zaměstnancům externí osoby, je externí

osoba povinna plniti ve vztahu ke svým poddodavatelům a jejich zaměstnancům.

3. Externí osoby jsou povinny si počínat v souladu s obecnými zásadami BOZP, PO a ochrany ŽP

a interními předpisy ČRo, které tyto zásady konkretizují a jsou povinny přijmout opatření k

prevenci rizik ve vztahu k vlastním zaměstnancům a dalším osobám.

4. Externí osobýjsou povinný respektovat kontrolní činnost osob odborných organizačních útvarů
ČRo z oblasti BOZP a PO a jiných odpovědných osob např. pracovník recepce, vrátný,
zaměstnanci oddělení podpůrných služeb (dále jen jako „odpovědný zaměstnanec“).

5. Externí osoba je povinna se seznámit s interními předpisy a riziky BOZP a PO prostřednictvím
školení provedeného odpovědným zaměstnancem ČRo a za tímto účelem vyslat odpovědného

zástupce, který je povinen poté vyškolit i ostatní zaměstnance externí osoby včetně

poddodavatelů. Zároveň se odpovědný zástupce externí osoby seznámí se zněním tzv.

„Dohody o plnění úkolů voblasti BOZP a PO na pracovišti“, kterou potom potvrdí svým

podpisem. Tento zástupce externí osobýje odpovědný za dodržování předpisů BOZP a PO ze

strany externí osoby, pokud není písemně stanovenojinak.

6. Externí osoby odpovídají za odbornou a zdravotnízpůsobilost svých zaměstnanců včetně svých
poddodavatelů.

7. Externí osoby jsou zejména povinny:

a) seznámit se s riziky, jež mohou při jejich činnostech v ČRo vzniknout a provést bezpečnostní
opatření k eliminaci těchto rizik a písemně o tom informovat odpovědného zaměstnance
ČRo podle 5 101 odst. 3 zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce. Externí osoba není

oprávněna zahájit činnost, pokud neprovedla školení BOZP a PO u všech zaměstnanců
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9)

h)

J)

K)

externí osoby včetně poddodavatelů, kteří budou pracovat v objektech ČRo. Externí osoba

je povinna na vyžádání odpovědného zaměstnance předložit doklad o provedení školení d|e

předchozí věty,

zajistit, aby jejich zaměstnanci nevstupovali do prostor, které nejsou určeny kjejich činnosti,

zajistit označení svých zaměstnanců na pracovních či ochranných oděvech tak, aby bylo

zřejmé, že se jed ná o externí osoby,

dbát pokynů příslušného odpovědného zaměstnance a jím stanovených bezpečnostních

opatření a poskytovat mu potřebnou součinnost,

upozornit příslušného zaměstnance útvaru ČRo, pro který jsou činnosti prováděny, na

všechny okolnosti, které by mohly vést k ohrožení provozu nebo k ohrožení bezpečného
stavu technických zařízení,

oznámit okamžitě odpovědnému zaměstnanci existenci nebezpečí, které by mohlo ohrozit

životy či zdraví osob nebo způsobit provozní nehodu nebo poruchu technických zařízení. V

takovém případě je externí osoba povinna ihned přerušit práci a podle možnosti upozornit
všechny osoby, které by mohly být tímto nebezpečím ohroženy,

zajistit, aby stroje, zařízení, nářadí používané externí osobou nebyla používána v rozporu s

bezpečnostními před pisy, čímž se zvyšuje riziko úrazu,

zaměstnanci externích osob jsou povinni se podrobit zkouškám na přítomnost a|koho|u či

jiných návykových látek prováděnými odpovědným zaměstnancem ČRo,

v případě mimořádné události (havarijního stavu, evakuace apod.) je externí osoba povinna

uposlechnout příkazu odpovědného zaměstnance ČRo,

trvale udržovat volné a nezatarasené únikové cesty a komunikace včetně vymezených

prostorů před elektrickými rozvaděči,

zajistit, aby zaměstnanci externí osoby používali ochranné pracovní prostředky a ochranné
zařízení strojů zabraňujících či snižujících nebezpečí vzniku úrazu,

zajistit, aby činnosti prováděné externí osobou byly prováděny v souladu se zásadami BOZP

a PO a všemi obecně závaznými právními předpisy platnými pro činnosti, které externí

osoby provádějí,

m) počínat si tak, aby svým jednáním nezavdaly příčinu ke vzniku požáru, výbuchu, ohrožení

n)

0)

p)

života nebo škody na majetku,

dodržovat zákaz kouření v objektech ČRo s výjimkou k tomu určených prostorů,

dbát na to, aby všechny věcné prostředky PO a požárně bezpečnostní zařízení byly

neporušené, nepoškozené a byly udržovány vždy v provozuschopném stavu a přístupné a

v případě jejich poškození či ztráty nahlásit tuto skutečnost odpovědnému zaměstnanci,

zajistit evidenci pracovních úrazů a neprodleně maximálně do 24 hodin od vzniku

pracovního úrazu informovat o okolnostech, příčinách a následcích pracovního úrazu

odpovědného zaměstnance CRo a společně přijmout opatření proti opakování pracovních
úrazů,
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III. Povinnosti externích osob v oblasti ŽP

1. Externí osobýjsou povinný dodržovat veškerá ustanovení obecně závazných právních před pisů

v oblasti ochrany ŽP a zejména z. č. 541/2020 Sb., o odpadech. Případné sankce uložené

orgány státní správy spojené s porušením legislativy ze strany externí osoby, ponese externí
osoba.

2. Externí osoby jsou zejména povinny:

a) nakládat s odpady, které vznikly v důsledku jejich činnosti v souladu s právními předpisy,

b) nakládat při svých činnostech s chemickými látkami a přípravky v souladu s platnými
právními předpisy a v případě manipulace s rizikovou látkou, která by mohla ohrozit zdraví

osob či majetek, to oznámit odpovědnému zaměstnanci ČRo,

0) neznečišt'ovat komunikace a nepoškozovatzeleň,

d) zajistit likvidaci obalů dle platných právních předpisů.

3. Externí osoby jsou povinny na předaném místě výkonu jejich činnosti na vlastní náklady
udržovat pořádek a čistotu, jakož i průběžně na vlastní náklady odstraňovat odpady a nečistoty
vzniklé v důsledku jejich činnosti.

4. Externí osoba je povinna vyklidit a uklidit místo provádění prací nejpozději v den stanovený ve
smlouvě a není-Ii tento den ve smlouvě stanoven tak v den, kdy bylo dílo či práce předány.
Neučiní-Ii tak externí osoba, je ČRo oprávněn místo provádění prací vyklidit sám na náklady
externí osoby.

IV. Ostatní ustanovení

1. Fotografování a natáčení je v objektech ČRo zakázáno, ledaže s tím vyslovil souhlas generální
ředitel, nebo jeho pověřený zástupce.
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